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GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1
GRS-CQ18Pd/NhA-M
GRS-CQ22Pd/NhA-M
GRS-CQ26Pd/NhA-M
GRS-CQ30Pd/NhA-M
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DULEZITA POZNAMKA:
Pred instalaci a pouzitim vaseho nového klimatiza¢niho zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
Navod si pak dobfe ulozte pro dalsi pouziti.




Uzivatelim

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt. Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku si pozorné prectéte tento navod k

pouziti, abyste si vyrobek osvojili a spravné pouzivali. Abychom vam pomohli spravné nainstalovat a pouzivat nas

vyrobek a dosahnout o€ekavaného provozniho ucinku, uvadime nasledujici pokyny:

(1)

)

@)

(4)

Toto zafizeni by méli instalovat, obsluhovat nebo udrzovat kvalifikovani servisni pracovnici, ktefi prosli
specialnim Skolenim. Béhem provozu je tfeba disledné dodrzovat vS§echny bezpecénostni pokyny uvedené na
Stitcich, v navodu k obsluze a dalSich navodech. Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti osobami (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpefnost neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouzivani
spotiebi¢e. Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Tento vyrobek proSel pfisnou kontrolou a provoznim testem jeSté predtim, nez opustil tovarnu. Abyste
predesli posSkozeni v dlsledku nespravné demontaze a kontroly, které mize mit vliv na normalni provoz
jednotky, nerozebirejte jednotku sami. V pfipadé potfeby se mizete obratit na naSeho uréeného prodejce
nebo mistni servisni stfedisko, kde vam poskytnou odbornou pomoc.

Pokud je vyrobek vadny a nelze jej provozovat, obratte se co nejdfive na nase servisni stfedisko a uvedte
nasledujici informace.

e Obsah vyrobniho stitku vyrobku (model, chladici/topny vykon, &islo vyrobku, datum vyroby).

e Stav poruchy (uvedte situace pfed a po vyskytu chyby).
Veskeré ilustrace a informace v navodu k pouziti jsou pouze orientacni. Abychom vyrobek vylepsili, budeme

ho neustale zdokonalovat a inovovat bez pfedchoziho upozornéni.
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Bezpecénostni upozornéni (dodrzujte je)

/\ VAROVANI: Pokud je nebudete striktné dodrovat, maze dojit k vaznému
poskozeni jednotky nebo osob.
POZNAMKA: Pokud je nebudete dusledné dodrzovat, miize dojit k lehkému nebo
stfednimu poskozeni jednotky nebo osob.

®Tato znacka oznacuje, Ze provoz zafizeni neni povolen. Nespravna obsluha muize
zpusobit vazné Skody nebo smrt osob

0 Tato znacka oznacuje, Ze je tfeba dodrzovat pokyny. Nespravna obsluha muze
zpusobit Skody na osobach nebo majetku.

POZNAMKA

Po obdrzeni jednotky zkontrolujte jeji vzhled, model jednotky v porovnani s vasimi
pozadavky a pfisluSenstvim.

Konstrukéni a instalacni prace na jednotce musi provadét opravnény personal v
souladu s platnymi zakony a predpisy a timto navodem.

Po ukonceni instalacnich praci Ize jednotku pfipojit ke zdroji elektrické energie,
pouze pokud neni pfi kontrole zjitén zadny problém.

Pro delSi zivotnost a spolehlivy provoz jednotky zajistéte jeji pravidelné Cisténi a
udrzbu po bézném provozu.

Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikované osoby, aby se pfedeslo nebezpedi.

Spotiebi¢ musi byt instalovan v souladu s narodnimi elektroinstalaénimi pfedpisy.

Tento vyrobek je druh komfortni klimatizace a neni dovoleno jej instalovat tam, kde
se vyskytuji korozivni, vybusné a hoflavé latky nebo smog; jinak by mohlo dojit k
poruse, zkraceni zivotnosti, zdravotnim rizikiim nebo dokonce k tézkym urazdm. Jsou
vyzadovany zvlastni okolni podminky, jak je uvedeno vyse.

Spravna likvidace

Toto oznageni znamena, Ze tento vyrobek by nemél byt v celé
EU likvidovan spole¢né s komunalnim odpadem. Abyste predesli
moznému poskozeni zivotniho prostifedi nebo lidského zdravi v
dUsledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej
zodpovédné a podpoite tak udrzitelné opétovné vyuzivani
] materialovych zdroji. Chcete-li vratit pouzité zafizeni, pouzijte
systém pro vraceni a vyzvednuti nebo se obratte na prodejce, u
kterého byl vyrobek zakoupen. Tento produkt Ize recyklovat
zpusobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

R32:675




Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

Wersati]V

/\ VAROVANi

Jakmile se objevi
abnormality, jako je
zapach spaleniny,
okamzité odpojte napajeni
a poté se obratte na
servisni stfedisko.

Pokud abnormalita pfetrvava,
muZze byt jednotka poSkozena
a muze dojit k urazu
elektrickym proudem nebo
poZzaru.

Klimatizaci neovladejte
mokryma rukama.

B
"\
V opaéném pfipadé muze

dojit k urazu elektrickym
proudem.

Pfed instalaci se
presvédcte, zda napéti v
misté instalace odpovida
napéti uvedenému na
vyrobnim Stitku jednotky
a zda je kapacita zdroje
napajeni, napajeciho
kabelu nebo zasuvky
vhodna pro pfikon této
jednotky.

Pro napdjeni je tfeba pouzit
specialni obvod, aby se
zabranilo pozaru.

Pro pfipojeni vodic
nepouzivejte viceucelovou
rozbocCovaci zastréku nebo
centralni rozvadéc.

Pokud jednotku delSi dobu
nepouzivate, nezapomente
vytahnout zastrcku ze
zasuvky a vypustit vnitfni
jednotku a nadrzku na vodu.

Pouzivejte pouze
specifikovany elektricky
kabel a nikdy jej
neposkozuijte.

V opacném pripadé
muze dojit k pfehrati
nebo pozaru.

Pred ¢isténim odpojte
napajeni.

Mize
to zpusobit uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni
jednotky.

Napajeci zdroj musi mit
specialni obvod se jistiCem a
dostate€nou kapacitu.

Uzivatel nemze ménit
zasuvku napajeciho
kabelu bez pfedchoziho
souhlasu.
Elektroinstalani prace
musi provadét odbornici.
Zajistéte dobré uzemnéni
a neménte rezim
uzemneéni jednotky.
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Uzemnéni: pfistroj musi
byt spolehlivé
uzemneén! Uzemnovaci
vodi¢ by mél byt
propojen se specialnim
zarizenim budov.

&

Pokud ne, pozadejte o
instalaci kvalifikovany
personal.

Kromé toho nepfipojujte
zemnici vodic€ k plynovému
potrubi, vodovodnimu
potrubi, kanalizaénimu
potrubi nebo jinym
nevhodnym mistim.

Nikdy nevkladejte do
venkovni jednotky zadné
cizi predméty, aby
nedoslo k jejimu
poskozeni. A nikdy
nevkladejte ruce do
vystupu vzduchu
venkovni jednotky.

L]

Klimatizaci neopravujte
sami.

Nespravna oprava
muze zpUsobit Uraz
elektrickym
proudem nebo
pozar, proto byste
se méli obratit na
servisni stredisko,
které provede
opravu.

Na horni ¢ast jednotky
nestoupejte a nic na ni
nepokladejte.

Hrozi nebezpedi padu véci
nebo lidi.

Nikdy neblokujte pfivod a
odvod vzduchu z jednotky.

Mdze to snizit ucinnost
nebo zpusobit zastaveni
jednotky a dokonce i
pozar.

Tlakovou nadobu,
drzak plynu atd.
udrzujte v minimalni
vzdalenosti 1 m nad
jednotkou.

OU@'
)| &

P —

et

Muze zpUsobit pozar
nebo vybuch.
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Zkontrolujte, zda je Jednotka by méla byt Pokud neni v nadrzi
instalacni stojan instalovana na misté s na vodu voda, nikdy
dostatecné pevny. dobrym odvétravanim, aby nezapinejte pfistroj.

se Seftfila energie.

V pfipadé poskozeni
muze dojit k padu
jednotky a zranéni osob.
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Nepouzivejte jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazeni nebo k CiSténi nez ty,
které jsou doporucené vyrobcem. V pfipadé nutnosti opravy se obratte na nejblizsi
autorizované servisni stfedisko. Opravy provadéné nekvalifikovanym personalem
mohou byt nebezpecné. Spotfebi€ musi byt uloZzen v mistnosti bez trvale fungujicich
zdroju vzniceni. (napfiklad: otevieny ohen, fungujici plynovy spotfebi¢ nebo elektrické
topeni) Nepropichuijte jej ani nepropalujte.

Spotiebi¢ naplnény hoflavym plynem R32. Pfi opravach postupujte vyhradné podle
pokyna vyrobce. Uvédomte si, Ze chladiva nemusi produkovat zapach. Prectéte si
odbornou pfirucku.

Pokud stacionarni spotiebi€ neni vybaven pfivodnim kabelem a zastrckou nebo
jinym prostfedkem pro odpojeni od napajeci sité s oddélenim kontakti ve vSech
polech, které zajistuje uplné odpojeni za podminek prepéti kategorie Ill, musi byt v
navodu uvedeno, Ze prostiedky pro odpojeni musi byt zaclenény do pevné
elektroinstalace v souladu s pfedpisy pro elektroinstalaci.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpecném pouzivani spotiebiCe a
rozumi souvisejicim nebezped¢im. Déti si se spotfebiem nesmi hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Tento spotiebi€ nesmi byt instalovan v interieru a musi byt instalovan v dobfe
vétraném venkovnim prostoru.

Spotfebi¢ musi byt skladovan tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskozeni.

Spotfebi¢ musi byt skladovan tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskozeni.
Toto zafizeni je hermeticky uzaviené. Roc¢ni unik chladiva z celé jednotky je menSi nez
1 g. Typ chladiva je uveden na vyrobnim Stitku.
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MONOBLOC TYPE

Spotfebi¢ naplnény hoflavym plynem R32.

LIIJ Pfed pouzitim spotfebiCe si nejprve prectéte navod k obsluze.

Pfi provozu klimatizacni jednotky cirkuluje v systému specialni chladivo. Jako
chladivo se pouziva fluorid R32, ktery se specialné Cisti. Chladivo je hoflavé a bez
zapachu. Kromé toho muze za urcitych podminek vést k vybuchu. Hoflavost chladiva
je v8ak velmi nizka. Lze je zapalit pouze ohném.

V porovnani s béznymi chladivy je R32 chladivo, které neznecistuje ovzdusi a
neposkozuje ozonosféru. Vliv na sklenikovy efekt je rovnéz nizsi. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti, které vedou k opravdu vysoké energetické ucinnosti.
Jednotky proto potfebuji méné napiné.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda je napajeni v souladu s udaji na typovém Stitku, a
zkontrolujte bezpecnost napajeni.

Jednotka se musi spojit s napajeci siti pomoci zafizeni pro uplné odpojeni v
kategorii prepéti III.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vodice a vodovodni potrubi spravné pfipojeny,
aby nedoslo k uniku vody, urazu elektrickym proudem nebo pozaru apod.

Nepracujte s pristrojem mokryma rukama a nedovolte détem, aby pfistroj
obsluhovaly.

Zapnuti/vypnuti obsluhou se provadi pomoci tlaitek ON/OFF desky ploSnych spoju;
vypnuti napajeni znamena zastaveni napajeni jednotky.

Nevystavujte jednotku korozivnimu prostfedi s vodou nebo vihkosti.

Nepouzivejte jednotku s prazdnou vodni nadrzi. Vstup/vystup vzduchu z jednotky
nesmi byt blokovan jinymi pfedméty.

Pokud se jednotka nepouZziva, méla by se voda v jednotce a potrubi vypustit, aby se
zabranilo prasknuti vodni nadrze, potrubi a vodniho ¢erpadla v disledku mrazu.

Nikdy nemackejte tlaCitko ostrymi pfedméty, abyste ochranili ruéni ovladac. Kvdli
ochrané ovladacich prvka nikdy nepouzivejte jiné vodiCe misto specialniho
komunikaéniho vodiCe jednotky. Ruéni ovladaC nikdy necistéte benzenem, fedidlem
nebo chemickym hadfikem, aby nedoSlo k vyblednuti povrchu a poruse prvku.
Vycistéte jednotku hadfikem namocCenym v neutralnim Ccisticim prostfedku. Mirné
oCistéte obrazovku displeje a spojovaci ¢asti, aby nedoslo k vyblednuti.

Napajeci kabel musi byt oddélen od komunikacniho vedeni.

Kazda osoba, ktera se podili na praci s chladivem nebo na chladicim okruhu, by
méla byt drzitelem aktualniho platného certifikatu od prumyslové akreditovaného
organu, ktery ji opraviuje k bezpeénému zachazeni s chladivy v souladu s pramyslové
uznavanou specifikaci.

Udrzba se provadi pouze podle doporudeni vyrobce zafizeni. Udrzba a opravy
vyzadujici pomoc jinych kvalifikovanych pracovnikl se provadéji pod dohledem osoby
zpusobilé k pouzivani hoflavych chladiv.
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Maximalni a minimalni provozni teploty vody

Polozka Minimalni provozni “g?g\i/rgfm"
teploty vody teploty vody
Chlazeni 5°C 25°C
Topeni 20°C 65°C*
Ohfev vody 40°C 80°C**
Maximalni a minimalni provozni tlak vody

. Minimalni provozni tlak Maximalni
Polozka vody provozni tlak vody
Chlazeni
Topeni 0.05MPa 0.25MPa

Ohfev vody
Maximalni a minimalni vstupni tlaky vody.

. Minimalni vstupni tlaky Maximalni vstupni
Polozka vody tlaky vody
Chlazeni

Topeni 0.05MPa 0.25MPa
Ohfev vody

soupravou.

*: Teplota vystupni vody se v ruznych prostfedich li§i. 65 °C je nejvysSi vystupni
teplota vody pfi teploté okoli 10-20 °C.
**: Po aktivaci elektrického ohfivace pro vodni nadrz, ktery si uzivatel sam pfiprauvil,
muze teplota vystupni vody dosahnout az 80 °C.
Rozsah vnéjSich statickych tlaku, pfi kterych byl spotfebi¢ zkouSen (pouze pfidavna
tepelna Cerpadla a spotiebiCe s pfidavnymi topnymi télesy); Pokud je pfivodni kabel
poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanymi osobami, aby se pfedeslo nebezpedi.
Spotiebi¢ je uréen k trvalému pfipojeni k vodovodni siti a je pfipojen hadicovou

V pfipadé jakychkoli dotaz(i se obratte na mistniho prodejce, autorizované servisni
stfedisko, agentury nebo pfimo na nasi spole¢nost.
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MONOBLOC TYPE

Pokud se na chladicim zafizeni nebo jeho Castech pracuje v zahfatém stavu, musi
byt k dispozici vhodné hasici zafizeni. Méjte k dispozici suchy prasek nebo CO:2 v
blizkosti mista plnéni.

Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné pro dany ucCel a odpovidat
spravné specifikaci. Vzdy je tfeba dodrzovat pokyny vyrobce pro udrzbu a servis V
pfipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce.

U zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva se provadéji nasledujici kontroly:

- Mnozstvi naplné odpovida velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany dily
obsahuijici chladivo;

- Zkontrolujte, zda jsou ventilaCni zafizeni a vyvody v odpovidajicim stavu a zda
nejsou ucpane;

- Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, zkontroluje se pfitomnost chladiva v
sekundarnim okruhu;

- Oznaceni na zafizeni zustava viditelné a Citelné. Znaceni, které je necitelné, musi
byt opraveno;

- Chladici potrubi nebo soucasti jsou instalovany v poloze, kde je
nepravdépodobné, Ze budou vystaveny pusobeni jakékoli latky, ktera by mohla
zpusobit korozi soucasti obsahujicich chladivo, ledaze jsou soucasti vyrobeny z
materiall, které jsou ze své podstaty odolné proti korozi nebo jsou proti ni vhodné
chranény.

Opravy a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat pocatecni bezpec&nostni
kontroly a postupy kontroly souc€asti. Pokud existuje zavada, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost, nesmi byt do obvodu pfipojen zadny elektricky zdroj, dokud nebude
zavada odstranéna. Pokud zavadu nelze odstranit okamZité, ale je nutné pokraCovat v
provozu, pouzije se vhodné doCasné feSeni. Tato skuteCnost musi byt oznamena
vlastnikovi zafizeni, aby byly vSechny strany informovany.

Pocatecni bezpec€nostni kontroly musi zahrnovat: vybiti kondenzatoru: toto musi byt
provedeno bezpeCnym zpusobem, aby se zabranilo moznému vzniku jisker; zadné
elektrické soucasti a vedeni pod napétim nesmi byt béhem nabijeni, obnovy nebo
proplachovani systému odkryté; musi byt zajisténo spravné uzemnéni.
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Pfi opravach utésnénych souc€asti musi byt pfed odstranénim tésnicich krytd
odpojeny od zarizeni vSechny elektrické pfivody. Pokud je nezbytné nutné, aby byl
béhem servisnich praci zajistén pfivod elektrické energie k zafizeni, musi byt na
nejkritiCtéjSim misté umisténa trvale funkéni forma detekce uniku, ktera upozorni na
potencialné nebezpecnou situaci.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim opatfenim, aby pfi praci na
elektrickych soucCastech nedosSlo k takové zméné plasté, ktera by ovlivnila uroven
ochrany. To zahrnuje poskozeni kabell, nadmérny pocet pfipojeni, svorky, které
neodpovidaji puvodni specifikaci, poSkozeni t&snéni, nespravnou montaz ucpavek atd.

Ujistéte se, ze je pfistroj bezpecné namontovan.

Ujistéte se, Ze tésnéni nebo tésnici materialy se neposkodily tak, Ze jiz neplni funkci
ochrany proti vniknuti hoflavé smési. Nahradni dily musi byt v souladu se specifikacemi
vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti silikonového tmelu mize snizit uginnost nékterych typt zafizeni
pro detekci unikd.

Soucasti, které tvofi jiskry neni nutné pred praci na nich izolovat.

Nepfipojujte do obvodu zadné trvalé indukCni nebo kapacitni zatéze, aniz byste se
ujistili, Ze neprekroCi pfipustné napéti a proud povoleny pro pouzivané zafizeni.

Jiskrové bezpecné komponenty jsou jediné typy, na kterych lze pracovat pod
napétim v pfitomnosti hoflavé atmosféry. ZkuSebni pfistroj musi mit spravnou
jmenovitou hodnotu.

Vyménujte pouze za dily uréené vyrobcem. U jinych &asti maze dojit k vzniceni
chladiva v atmosféfe v dusledku uniku.

Zkontrolujte, zda kabelaz neni vystavena opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku,
vibracim, ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim prostfedi. PFi kontrole se
rovnéz zohledni ucinky opotfebeni nebo trvalych vibraci ze zdroju, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

Pfi hledani nebo zjistovani uniku chladiva se v Zzadném pfipadé nesmi pouzivat
potencialni zdroje vzniceni. Nesmi se pouZzivat halogenidovy hofak (ani zadny jiny
detektor pouzivajici otevieny plamen).

Zafizeni musi byt oznaceno Stitkem, na kterém je uvedeno, Ze bylo vyfazeno z
provozu a vyprazdnéno chladivo. Stitek musi byt opatfen datem a podpisem. Zajistéte,
aby na zafizeni byly $titky s informaci, ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo
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1. Schéma principu fungovani

Topeni —»

Chlazeni- —» (><) -—
—=>12 4

110 T 13

T]11
i

— Vystup vody

119 Y
: ] 18 M T «—Pfivod vody
8
Polozka Popis Polozka Popis
1 Kompresor 11 Vysokotlaky jisti¢
2 CtyFcestny ventil 12 Filtr
3 Vzduchovy vyménik tepla 13 Elektricky ohfivac
4 EXV1 14 Expanzni ventil
5 EXV2 15 Vodni ¢erpadlo
6 Ekonomizér 16 Pratokovy jisti¢
7 Deskovy vyménik tepla 17 Bezpecnostni ventil
8 Odlucovac plynu a kapaliny 18 Nizkotlaky jisti¢ pro topeni
9 Susicka 19 Nizkotlaky jisti¢ pro chlazeni
10 Vysokotlaky pfevodnik

Poznamka: jedna se o schéma systému. Vyrobce se zavazuje tento vyrobek neustale zdokonalovat, aby zajistil
nejvyssi standardy kvality a spolehlivosti a spinil mistni pfedpisy a poZadavky trhu. VSechny funkce a specifikace se
mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

2. Princip fungovani jednotky

Stejnosmérné invertorové tepelné Cerpadlo vzduch-voda se sklada z venkovni jednotky, vnitfni jednotky a vodni
nadrze s vnitfnim ventilatorem.

Provozni funkce:

Polozka Funkce Polozka Funkce
1 Chlazeni 9 Vynuceni provozniho rezimu
2 Topeni 10 Tichy rezim;
3 Ohrev vody 11 Rezim dezinfekce
4 Chlazeni + ohfev vody 12 Provoz v zavislosti na pocasi;
5 Topeni + ohfev vody 13 Ladéni podlahového vytapéni
6 Nouzovy rezim 14 Odstranéni vzduchu z vodniho

systému

7 Rychla tepla voda 15 Jiny tepelny zdroj
8 Prazdninovy rezim

(1) Chlazeni: V rezimu chlazeni chladivo kondenzuje ve venkovni jednotce a odpafuje se ve vnitini jednotce.
Vyménou tepla s vodou ve vnitini jednotce se teplota vody snizuje a uvolfiuje teplo, zatimco chladivo absorbuje teplo
a odpafuje se. Diky kabelovému ovlada¢i muze teplota odpovidat poZzadavkim uZivatele. Ovladanim ventilu se
nizkoteplotni voda v systému propoji s vnitfnim ventilatorem a podzemnim potrubim a vyméni si teplo s vnitfnim
vzduchem tak, aby se vnitfni teplota snizila na pozadovany rozsah.
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(2) Topeni: v rezimu topeni se chladivo vypafuje ve venkovni jednotce a kondenzuje ve vnitini jednotce. Vyménou

tepla s vodou ve vnitfni jednotce voda absorbuje teplo a jeji teplota se zvySuje, zatimco chladivo uvolfiuje teplo a
kondenzuje. Diky kabelovému ovladaci muze teplota odpovidat poZzadavkim uZivatele. Prostfednictvim ovladani
ventilu je vysokoteplotni voda v systému propojena s vnitfnim ventilatorem a podzemnim potrubim a vymériuje si
teplo s vnitfnim vzduchem tak, aby se vnitini teplota zvysila na poZzadovany rozsah.

(3) Ohiev vody: v rezimu ohfevu vody se chladivo vypafuje ve venkovni jednotce a kondenzuje ve vnitini
jednotce. Vyménou tepla s vodou ve vnitini jednotce voda absorbuje teplo a jeji teplota se zvySuje, zatimco chladivo
uvolriuje teplo a kondenzuje. Diky kabelovému ovladaci mlze teplota odpovidat poZadavkim uZivatele. Ovladanim
ventilu se vysokoteplotni voda v systému propoji s potrubim vodni nadrze a vymeéni si teplo s vodou ve vodni nadrzi
tak, aby se teplota vodni nadrze zvysSila na pozadovany rozsah.

(4) Chlazeni + ohiev vody: pokud existuje rezim chlazeni spole¢né s rezimem ohfevu vody, mlze uzivatel
nastavit prioritu téchto dvou rezim( podle potfeby. Vychozi prioritou je tepelné cerpadlo. To znamena, Ze pfi
vychozim nastaveni, pokud existuje rezim chlazeni spole¢né s rezimem ohfevu vody, tepelné erpadlo upfednostriuje
chlazeni. V takovém pfipadé Ize ohfev vody realizovat pouze pomoci elektronického ohfivace vodni nadrze. Tepelné
¢erpadlo naopak upfednostiiuje ohfev vody a po dokon&eni ohfevu vody pfejde na chlazeni.

(5) Topeni + ohfev vody: pokud existuje rezim topeni spole¢né s rezimem ohfevu vody, muze uZivatel nastavit
prioritu téchto dvou rezim( podle potfeby. Vychozi prioritou je tepelné Cerpadlo. To znamend, Ze pfi vychozim
nastaveni, pokud existuje rezim topeni spole€¢né s rezimem ohfevu vody, tepelné €erpadlo upfednostriuje topeni. V
takovém pfipadé Ize ohfev vody realizovat pouze pomoci elektronického ohfivate vodni nadrze. Tepelné Cerpadlo
naopak dava prednost ohfevu vody a po dokonceni ohfevu vody pfejde na topeni.

(6) Nouzovy rezim: tento rezim je k dispozici pouze pro topeni a ohfev vody. Pokud se venkovni jednotka zastavi
z dGvodu poruchy, prejdéte do pFislusného nouzového rezimu; pokud jde o rezim topeni, po pfechodu do nouzového
rezimu lze topeni realizovat pouze prostfednictvim elektronického ohfevu vnitini jednotky. Po dosazZeni nastavené
teploty odtoku nebo vnitfni teploty se zastavi provoz elektronického ohfivace vnitfni jednotky; pokud jde o rezim
ohfevu vody, elektronicky ohfivac vnitini jednotky se zastavi, zatimco elektronicky ohfiva¢ vodni nadrze bézi. Po
dosazeni nastavené teploty vodni nadrze se elektricky ohfiva¢ zastavi.

(7) Rychly ohiev vody: v rezimu rychlého ohfevu vody bézi jednotka podle fizeni ohfevu vody tepelnym
Cerpadlem a soucasné bé&zi elektronicky ohfiva¢ vodni nadrze.

(8) Prazdninovy rezim: tento rezim je k dispozici pouze pro rezim topeni. Tento rezim je nastaven tak, aby
udrzoval vnitfni teplotu nebo teplotu odchazejici vody v urcitém rozmezi, aby nedoslo k zamrznuti vodniho systému
jednotky nebo k ochrané nékterych vnitfnich pfedmétd pfed poskozenim mrazem. Kdyz se venkovni jednotka zastavi
z dlivodu poruchy, spusti se oba elektrické ohfivace jednotky.

(9) Rezim vynuceni: tento rezim se pouziva pouze pro rekuperaci chladiva a ladéni jednotky.

(10) Tichy rezim: Tichy rezim je k dispozici v rezimu chlazeni, topeni a ohfevu vody. V tichém rezimu snizi
venkovni jednotka hluk provozu pomoci automatické regulace.

(11) Dezinfekéni rezim: v tomto rezimu Ize systém ohfevu vody dezinfikovat. Po spusténi funkce dezinfekce a
nastaveni odpovidajiciho €asu, ktery odpovida pozadavku rezimu dezinfekce, se funkce spusti. Po dosazeni
nastavené teploty se tento rezim ukongi.

(12) Provoz v zavislosti na pocasi: tento rezim je k dispozici pouze pro vytapéni nebo chlazeni prostoru. V
rezimu zavislém na pocasi je nastavena hodnota (teplota vzduchu ve vzdalené mistnosti nebo teplota vystupni vody)
detekovana a fizena automaticky pfi zméné teploty venkovniho vzduchu.

(13) Uvedeni do provozu podlahového vytapéni: tato funkce je ur€ena k pravidelnému predehfivani podlahy pro

prvni pouziti.

(14) Odstranéni vzduchu z vodovodniho systému: tato funkce je ur€ena k doplnéni vody a odstranéni vzduchu z
vodovodniho systému, aby zafizeni fungovalo pfi stabilizovaném tlaku vody.

(15) Jiné tepelné zdroje: pokud je venkovni teplota niz§i nez nastavena hodnota pro spusténi jiného zdroje tepla
a jednotka je v chybovém stavu a kompresor se na tfi minuty zastavil, za¢ne jiny zdroj tepla dodavat teplo nebo
teplou vodu do mistnosti.
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3. Nomenklatura

G RS - Q 16 Pd / Nh -

1 2 3 4 5 6 7 8 9
C. Popis MozZnosti
1 GREE G- GREE Tepelné ¢Cerpadlo vzduch-voda
2 Ohfivac vody tepelného RS

Cerpadla
3 Rezim topeni S = staticky; C = cirkula¢ni
4 Funkce Q=Viceucelovy; Omit=Jednoucelovy
5 Jmenovity topny vykon 4.0=4.0kW, 6.0=6.0kW, 8.0=8.0kW, 10=10kW,; 12=12kW, 14=14kW; 16=16kW
6 Typ kompresoru Pd=Stejnosmérny méni¢; Omit=Zapnuto/Vypnuto
7 Chladivo Na=R410A; Nh=R32
8 Sériové &islo navrhu Rada G3,G4v1. G4 je stejna jako Fad.a G3 ale bez eIe!drického ohfivace.
A: konstrukéni kéd pro velkokapacitni jednotky prvni generace

9 Napajeni E/E1=230V,~,50Hz;M=400V,3N~,50Hz

Modelova fada

Model Topeni*, KW Pfikon, kW COP, W/W Napajeni
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 5,00 0,926 5,40
GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 6,00 1,111 5,40
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 8,20 1,54 5,32
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 8,00 1,63 4,91
GRS-CQ10Pd/NhG3-E 10,20 2,02 5,05 230VAC. 1Ph.50Hz
GRS-CQ12Pd/NhG3-E 12,0 243 4,94
GRS-CQ14Pd/NhG3-E 14,2 2,99 4,75
GRS-CQ16Pd/NhG3-E 15,7 3,45 4,55
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 8,20 1,62 5,06
GRS-CQ10Pd/NhG3-M 10,20 2,06 4,95
GRS-CQ12Pd/NhG3-M 12,0 2,49 4,82
GRS-CQ14Pd/NhG3-M 14,2 3,09 4,60 400VAC,3Ph,50Hz
GRS-CQ16Pd/NhG3-M 15,7 3,57 4,40
GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 5,00 0,926 5,40
GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 6,00 1,111 5,40
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 8,20 1,54 5,32
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 8,00 1,63 4,91
GRS-CQ10Pd/NhG4-E 10,20 2,02 5,05 230VAC,1Ph,50Hz
GRS-CQ12Pd/NhG4-E 12,0 2,43 4,94
GRS-CQ14Pd/NhG4-E 14,2 2,99 4,75
GRS-CQ16Pd/NhG4-E 15,7 345 4,55
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 8,20 1,62 5,06
GRS-CQ10Pd/NhG4-M 10,20 2,06 4,95
GRS-CQ12Pd/NhG4-M 12,0 2,49 4,82
GRS-CQ14Pd/NhG4-M 14,2 3,09 4,60 400VAC,3Ph,50Hz
GRS-CQ16Pd/NhG4-M 15,7 3,57 4,40
GRS-CQ18Pd/NhA-M 18,00 3,75 4,80
GRS-CQ22Pd/NhA-M 22,00 4,89 4,50
GRS-CQ26Pd/NhA-M 26,00 5,98 4,35 400VAC,3Ph,50Hz
GRS-CQ30Pd/NhA-M 30,00 6,90 4,35
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Model Chlazeni** Pfikon, kW EER, W/W Napajeni
kW
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 5,00 0,962 5,20
GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E 6,50 1,275 5,10
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 8,30 1,56 5,32
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 8,00 1,65 4,85
GRS-CQ10Pd/NhG3-E 10,2 2,00 5,10 230VAC. 1Ph.50Hz
GRS-CQ12Pd/NhG3-E 12,0 2,45 4,90
GRS-CQ14Pd/NhG3-E 13,7 3,00 4,57
GRS-CQ16Pd/NhG3-E 15,5 3,60 4,31
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 8,30 1,64 5,06
GRS-CQ10Pd/NhG3-M 10,20 2,13 4,79
GRS-CQ12Pd/NhG3-M 12,0 2,61 4,60 40OVAC,3Ph.50Hz
GRS-CQ14Pd/NhG3-M 13,9 3,32 4,19
GRS-CQ16Pd/NhG3-M 15,4 4,05 3,80
GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 5,00 0,962 5,20
GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E 6,50 1,275 5,10
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 8,30 1,56 5,32
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 8,00 1,65 4,85
GRS-CQ10Pd/NhG4-E 10,2 2,00 5,10 230VAC,1Ph,50Hz
GRS-CQ12Pd/NhG4-E 12,0 245 4,90
GRS-CQ14Pd/NhG4-E 13,7 3,00 4,57
GRS-CQ16Pd/NhG4-E 15,5 3,60 4,31
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M 8,30 1,64 5,06
GRS-CQ10Pd/NhG4-M 10,20 2,13 4,79
GRS-CQ12Pd/NhG4-M 12,0 2,61 4,60
GRS-CQ14Pd/NhG4-M 13,9 3,32 4,19 400VAC,3Ph,50Hz
GRS-CQ16Pd/NhG4-M 15,4 4,05 3,80
GRS-CQ18Pd/NhA-M 18,50 3,85 4,80
GRS-CQ22Pd/NhA-M 23,00 4,89 4,70
400VAC,3Ph,50Hz
GRS-CQ26Pd/NhA-M 27,00 6,14 4,40
GRS-CQ30Pd/NhA-M 31,00 7,56 4,10

Poznamky

(a) *: Vykony a pfikony zavisi na nasledujicich podminkach:

Teplota vstupni/vystupni vody 30°C/35°C, teplota venkovniho vzduchu 7°C suchy teplomér/6°C vihky

teplomér;

(b) **: Vykony a pfikony zavisi na nasledujicich podminkach:

Teplota vstupni/vystupni vody 23°C/18°C, teplota venkovniho vzduchu 35°C suchy teplomér//24°C vihky

teplomér/.
Rezim Teplota zdroje tepla (°C) Uzivatelska teplota (°C)
Topeni -25~35 20~65
Chlazeni -15~48* 5~25
Ohfev vody -25~45 40~80

Poznamka: "*" oznacuje, zZe u jednotek GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 a GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 se teplota pro chlazeni

na strané zdroje tepla pohybuje od 10 °C do 48 °C.
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4. Priklad instalace
PRIPAD 1: Pfipojeni podlahové spiraly pro vytapéni a chlazeni

Podlahova spirala

N Uzaviraci ventil Dalkovy pokojovy termostat (dodano na misté) } Obtokovy ventil ((dodano na misté)

Vysokoteplotni vedeni = == == == Nijzkoteplotni vedeni

Poznamky
(a) Typ a specifikace termostatu by mély byt v souladu s Udaji uvedenymi v této pfirucce;

(b) Obtokovy ventil musi byt instalovan tak, aby byl zajis§tén dostate¢ny prutok vody, a mél by byt instalovan na
sbéraci.
PRIPAD 2: Pfipojeni nadrze na sanitarni vodu a podlahové spiraly

Podlahova spirala

Ny, | L
— >< P 8 -
\"' - I
I Nadrz na sanitarni
: vodu (dodavana
|
I
I
|
I
|
|
- | _
P-4 Uzaviraci ventil T | Dalkovy pokojovy termostat (dodano na mistg&) X 5] Obtokovy ventil ((dodano na mist&)
| sltrojcestny ventil (dodano na Vysokoteplotni vedeni = = = = Nizkoteplotni vedeni

Poznamky
(a) V tomto pfipadé by mél byt trojcestny ventil instalovan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu;

(b) Nadrz na sanitarni vodu by méla byt vybavena vnitfnim elektrickym ohfivacem, ktery zajisti dostatek tepelné

energie ve velmi chladnych dnech.
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(c) U jednotek 26/30 kW je k dispozici funkce ohfevu vody, ale vodni nadrz neni soucasti standardni

konfigurace. Pokud je vyzadovana nadrz na vodu, musi byt v souladu s mistnimi pfedpisy. Aby byl zajistén
normalni provoz jednotky, mél by byt tepelny vyménik vodni nadrze dvouvrstvy a jeho teplosménna kapacita
nesmi byt niz8i nez jmenovita hodnota A7W35. Specifické pozadavky na nadrz na vodu jsou nasledujici:

o Doporucujeme umistit teplotni €idlo nadrze na vodu v horni stfedni ¢asti, aby bylo mozné rychle zjistit
primérnou teplotu vodni nadrze;

o Doporucuje se, aby nebyl vykon elektronického ohfivace vodni nadrze nizsi nez 6 kW;

o Doporucuje se, aby byl objem vodni nadrze vétSi nez 300 |, aby se zabranilo Castému spousténi;

o Doporucuje se, aby byla teplota tepelného odporu vodni nadrze vy$si nez 80 °C, protoze nejvyssi teplota
teplé vody muze pfi zapnuti elektronického ohfivace vodni nadrze dosahnout 80 °C.

PRIPAD 3 : Pfipojeni nadrze na sanitarni vodu, podlahové spiraly a jednotky FCU

| |
Podlahova
civka
v
A (E]

NadrZ sanitarni vodv
(Dodéno na misté)

~ Uzaviraci ventil T Dalkovy pokojovy termostat (dodano na misté) x 5| Obtokovy ventil ((dodano na misté)

:B trojcestny ventil (dodano na misté) < 1 1dvojcestny ventil (dodano na misté)

Vysokoteplotni vedeni — — — = Nizkoteplotni vedeni
Poznamka
Dvoucestny ventil je velmi dllezity, aby se zabranilo kondenzaci rosy na podlaze a radiatoru v rezimu chlazeni.
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5. Hlavni komponenty

6. Pokyny pro instalaci monoblokové jednotky

6.1 Pokyny k instalaci
(1) Instalace jednotky musi byt v souladu s narodnimi a mistnimi bezpe¢nostnimi predpisy.
(2) Kvalita instalace pfimo ovliviiuje bézné pouzivani klimatizaéni jednotky. Uzivatel nesmi jednotku instalovat
sam. Po zakoupeni tohoto stroje se obratte na svého prodejce. Profesionalni montazni pracovnici zajisti
instalaci a testovani podle pfirucky.

16



ersati]V

Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

(3) Dokud nejsou dokonceni vSechny instalacni prace, nepfipojujte napajeni.
(4) Drzaky kompresoru slouzi ke snizeni vibraci pfi pfepravé. Pfed uvedenim do provozu je tfeba je odstranit,
jinak by dosSlo ke zbyte€nym porucham. Po sejmuti drzakd je tfeba dotdhnout upevriovaci Srouby, aby

kompresor béhem provozu nevyskocil. Tento bod neni k dispozici pro jednotky 4kW, 6kW, 8 kW a 10 kW.

6.2 Instalace monoblokové jednotky

6.2.1 Vybér mista instalace monoblokové jednotky

(1) Monoblokova jednotka musi byt nainstalovana na pevném podstavci.
(2) Monoblokovou jednotku neumistujte pod okno nebo mezi dvé konstrukce, abyste zabranili pronikani bézného

provozniho hluku do mistnosti.

(3) Proudéni vzduchu na vstupu a vystupu nesmi byt blokovano.

(4) Instalujte jej na dobfe vétraném misté, aby stroj mohl nasavat a vypoustét dostate¢né mnozstvi vzduchu.
(5) Neinstalujte jej na mistech, kde se vyskytuji hoflavé nebo vybusné latky, nebo na mistech, kde se silné prasi,

vyskytuje se slana mlha a znecisténé ovzdusi.

6.2.2 Obrysové rozméry monoblokové jednotky

A

=
- - @h__u - ;
o L
Schéma upeviovacich
E 4-012
=" W EIJ:[]:I
I — = [©}
—— .[E=%
m] .
— ==Y
. i i
— —o o .
- ———————
Popis:
Jednotka: mm
Model A B C D E F
4/6kW 1150 365 750 415 1063 302
8kW-E1 1150 365 750 415 1063 302
8/10/12/14/16kW 1206 445 880 490 1120 322
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Schéma upevnovacich otvorl

Popis:
Jednotka: mm
Model A B C D E F G
18/22kW 940 460 1615 530 610 482 \
26/30kW 1320 580 1924 531 850 486 590
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6.2.3 Pozadavky na prostor pro inst
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Jednotka A(mm) B1(mm) B2(mm) C(mm) H1(mm) H2(mm) D(mm) E(mm)
4~30kW >>2000 1000 >>200 >>400 =500 =200 =200 =500
Poznamky:

(1) V oblastech s ¢astym snézenim snih v€as odklidte, aby nedoslo k zasypani jednotky.

(2) V mistech, kde se oCekava snih, se jednotka navrhuje a montuje na zvySenych podpérnych ramech.

(3) Pokud je to mozné, vyhybejte se mistim, kde se muze hromadit snih. Pokud to neni mozné, mél by byt na
jednotce nainstalovan snéhovy kryt, ktery zabrani hromadéni snéhu na horni strané jednotky.

(4) Vyska zakladu by méla byt vy$si nez vySka priimérného roéniho snéhu.

(5) Snih ajiné necistoty musi byt odstranény ve vzdalenosti nejméné jednoho metru od jednotky tak, aby byl
zachovan normaini provoz jednotky.

20
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6.2.4 Bezpecnostni opatieni pfi instalaci monoblokové jednotky

(1) PFi premistovani venkovni jednotky je nutné pouzit 2 dostateéné dlouha lana, aby bylo mozné jednotku
prenaset ze 4 smérd. Uhel mezi lanem pfi zavéSeni a pohybu musi byt o 40 °C niz&i, aby se stfed jednotky
nepohyboval.

(2) P¥iinstalaci pouzijte komponenty se Srouby M12 k utazeni nozi¢ek a pod ramem.

(3) Monoblokova jednotka by méla byt instalovana na betonovém podstavci o vySce 20 cm.

(4) Pozadavky na rozméry instalacniho prostoru télesa jednotky jsou uvedeny na nasledujicim obrazku.

(5) Monoblokova jednotka musi byt zvednuta pomoci uréeného zvedaciho otvoru. Dbejte na ochranu jednotky pfi
zvedani. Abyste zabranili rezavéni, neposkrabejte kovové ¢asti.

6.2.5 Pouziti gumovych krouzk

Vratna voda PFivod vody Pfivod vody Vratna voda
4~22kW 26~30kW
(1) Odstrarite ptvodni gumové krouzky a nahradte je gumovymi krouzky z pfFisluSenstvi;

(2) Pres gumové krouzky se dostanou vodice instalované v terénu, napfiklad dvoucestny ventil, trojcestny ventil,
napdjeci kabel atd. Davejte pozor na oddéleni elektrického vodice a slaboproudého vodice.

(3) Po dokoné&eni pfipojeni vodi¢l svazte gumové krouzky.
6.2.6 Bezpecnost provozu hoflavého chladiva

(1) Kvalifikacni pozadavky na pracovniky pro instalaci a udrzbu

Vsichni pracovnici, ktefi se zabyvaji chladicim systémem, by méli mit platnou certifikaci udélenou pfisluSnym
Uradem a kvalifikaci pro praci s chladicim systémem uznavanou v tomto odvétvi. Pokud je k udrzbé a opravam
spotrebi¢e zapotfebi jiného technika, mél by byt pod dohledem osoby, ktera ma kvalifikaci pro pouzivani hoflavého
chladiva.

Opravu lze provést pouze zplsobem navrzenym vyrobcem zafizeni.

(2) Poznamky k instalaci

PFistroj neni dovoleno pouzivat v mistnosti, kde hofi oher (napf. otevieny ohen, krb, kamna).

Neni dovoleno vrtat diry nebo vypalovat spojovaci trubku.

(3) Poznamky k udrzbé

Zkontrolujte, zda prostor pro udrzbu a velikost mistnosti splfiuje pozadavky.

- Pristroj je povoleno jej provozovat pouze v mistnostech, které splfiuji pozadavky.

Zkontrolujte, zda je prostor pro Udrzbu dobfe vétrany.

- B&hem provozu by mél byt prostor nepretrzité odvétravan.

Zkontrolujte, zda se v prostoru Udrzby nenachazi potencialni zdroj pozaru.

- V prostoru udrzby je zakazano pouzivat otevieny ohefi a méla by byt vyvéSena vystrazna cedule "Zakaz koufeni".

Zkontrolujte, zda je znacka spotfebice v dobrém stavu.

- Vymérnte nejasnou nebo poskozenou vystraznou znacku.
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(4) Svarovani

Pokud byste méli pfi udrzbé fezat nebo svafovat potrubi chladiciho systému, postupujte podle niZe uvedenych
pokyn(:

a. Vypnéte jednotku a odpojte napajeni

b. Odstrante chladivo

c. Vysajte

d. Vycistéte plynem No.

e. Rezani nebo svafovani

f. Pfeneste zpét na misto pro svarovani

Chladivo by se mélo recyklovat do specializované skladovaci nadrze.

Ujistéte se, Ze v blizkosti vystupu vysavace neni otevieny ohen a Ze je mistnost dobfe vétrana.
(5) PInéni chladiva

Pouzivejte specialni pfistroje pro plnéni chladiva R32. Ujistéte se, Ze se riizné druhy chladiva navzajem
nekontaminuji.

Nadrz na chladivo by méla byt pfi plnéni chladiva ve svislé poloze. Po

dokonceni pInéni (nebo po jeho nedokonéeni) nalepte Stitek na systém.

Nepreplrujte.

Po dokonc€eni plnéni provedte pfed zkusebnim provozem detekci netésnosti; dalSi detekci netésnosti provedte po
vyprazdnéni.

(6) Bezpecnostni pokyny pro pfepravu a skladovani

PFed vyloZenim a rozbalenim pouzijte detektor hoflavych plynd. Zadny zdroj ohné a

koufe.

Dodrzujte mistni pravidla a zékony.
7. Instalace hydraulické jednotky

7.1 Dostupny vnéjsi staticky vystupni tlak
(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E, GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E

Vné&j$i vytladna vyska /kPa Vodni odpor

85.00 4

75.00 A

70.00 A

35.00

0?6 0t8 i 14'2 1?4 1?6 178
Pritok vody m%h
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(2) GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E,GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E

Vné&jsi vytladna vyska /kPa Vodni odpor

8500 4

75.00 A

55.00 A

45.00 A

35.00 T T T T T d
0.6 0.8 1 1.2 1.4 1.6 1.8

Pratok vody m%/h

(3) GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E, GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1,GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1,GRS-CQ10Pd/NhG3-E,
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M, GRS-CQ10Pd/NhG3-M

Vné&jsi vytladna vyska /kPa Vodni odpor

75.00 4
70.00 A
65.00 4
60.00 4
55.00 A

50.00 A

35.00 A

30.00 A

25.00 T T T T T T T d
0.4 0.6 0.8 1 1.2 14 1.6 18 2

Pritok vody m%h
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(4) GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1,GRS-CQ10Pd/NhG4-E,
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M, GRS-CQ10Pd/NhG4-M

Vné&jsi vytladna vyska /kPa Vodni odpor
85.00 4

75.00 A

70.00 4

60.00 4

50,00 4

40.00

1.4 16 1.8 2
Pratok vody m%/h

(5) GRS-CQ12Pd/NhG3-E, GRS-CQ14Pd/NhG3-E, GRS-CQ16Pd/NhG3-E, GRS-CQ12Pd/NhG3-M

[¥]
=1
=
w
=]
0
=
!
L]

Vné&j$i vytladna vyska /kPa Vodni odpor

70.00 A

60.00

30.00 A

10.00

0.6 0.8 1 1.2 1.4 1.6 1.8 2 2.2 2.4 2.6 2.8
Pritok vody m?/h
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(6) GRS-CQ14Pd/NhG4-M, GRS-CQ16Pd/NhG4-M, GRS-CQ12Pd/NhG4-E, GRS-CQ14Pd/NhG4-E,
GRS-CQ16Pd/NhG4-E, GRS-CQ12Pd/NhG4-M, GRS-CQ14Pd/NhG4-M, GRS-CQ16Pd/NhG4-M

Vnéjsi vytladna vyska /kPa Vodni odpor
85.00 ;

75.00 A

65.00 -

55.00 A

45.00 4

35.00 A

25.00 A

15.00

06 0.8 1 1.2 14 16 18 2 2.2 2.4 26 2.8
Pratok vody m3/h

(7) GRS-CQ18Pd/NhA-M, GRS-CQ22Pd/NhA-M
Vnéjsi vytlacna vyska /kPa Vodni odpor
160.00 |
150.00 |
140.00 -
130.00 |
120.00 |

110.00 -

100.00

1.4 1.9 24 29 3.4 39 44
Prutok vody m%h
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(8) GRS-CQ26Pd/NhA-M, GRS-CQ30Pd/NhA-M

Vnégjsi vytlaéna vyska /kPa Vodni odpor
170.00,

150.00 |
130.00
110.00 |
90.00 -
70.00 -

50.00 -

30.00

14 19 24 29 34 39 44 49 54 59
Pratok vody m%h

Poznamka: Maximalni vnéjsi staticky tlak je uveden na vySe uvedené krivce. Vodni Cerpadlo ma proménnou
frekvenci. BEhem provozu vodni ¢erpadlo upravuje svidj vykon podle aktudlniho zatiZeni. U jednotek 18/22/26/30kW s
velkou vytlaénou vyskou Cerpadla se pfipojeni sekundarniho systému nedoporucuje. V pfipadé potieby snizte otacky

¢erpadla, jinak by mohlo dojit k nadmérnému hluku.

7.2 Horni hranice teploty okoli a teploty vystupni vody

(1) Ohfev vody
Teplota vody/ °C
58 -

56 (45,55)

54

52

50

48

46

44 A

42 -

40 (-25,40) (45,40)

38

36

34 T T T T T T T T T T T T 1
30 256 20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Okolni teplota/ °C
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(2) Vytapéni prostoru

Teplota vody/ °C
66 (5, 69) (20, 65)

64
62 (25,60) (35, 60)
604 ]
584
56
54
52
50+
484
461
441
424
404
386
364
344
324
304
28
264
244
22+ (-25, 20) (35, 20)
204 -
18 T T T T T T T T T II 1
-30 -25 -20 -15 -10 -5 10 15 20 25 30 35 40
Okolni teplota/ °C

o 4
o 4

Poznamka: teplota okoli a teplota vody by se méla fidit skute€nym provozem jednotky.

7.3 Objem vody a tlak expanzni nadoby

3.0 -
28 1 4/6kW
26 -
= J
© 4
8 2.4 A
Q@ 4
2 2.2
S J
) 2.0 -
o J
= 18 -
S J
S 16 A
Q -
3 14 A
S J
X 1.2 1
© ]
il
> 1.0
: -
®  o0s
© 4
k7 i
& 0.6
£ J
04 -
&’ J
02 1
0.0 T T T T T T T T T T T T T T T T

5 15 25 35 45 55 65 75 85

Maximalni celkovy objem vody (litry)
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WMONDBLOC TYPE

Prednastaveny tlak v expanzni nadobé (bar)

3.0
2.8
2,6

2.4

Prednastaveny tlak v expanzni nadobé (bar)

8/10M1214/16kW

2.8 -
2.6
2.4
2.2
2,0 4
1.8 1
16
14
1,2 4
1.0
0.8 4
0.6
0.4
0.2

0.0

20 30 40 50 B0 70 a0 a0 100 110 120 130
Maximalni celkovy objem vody (litry)

18/22kW

T T T 1
1M 20 30 40 50 860 VO 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180
Maximalni celkovy objem vody (litry)
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2.8
2.6 4
24 4
2.2 4

26/30kW
2.0 A

1.8
1.6 1
1.4 1
1.2 1
1.0 1
0.8 1
06 4
0.4
0.2

0.0 T T T T T T T T T
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300 330
Maximalni celkovy objem vody (litry)

Prednastaveny tlak v expanzni nadobé (bar)

Poznamky
(a) Expanzni nadoba ma objem 2 litry a tlak 1,5 baru pro jednotky 4/6 kW; 3 litry a tlak 1,5 baru pro jednotky

8/10/12/14/16 kW; 5 litrt a tlak 1,5 baru pro jednotky 18/22 kW; 10 litrG a tlak 1 bar pro jednotky 26/30 kWV;

(b) Celkovy objem vody 44 litrd je vychozi pro jednotky 4/6 kW , 66 litrd pro jednotky 8/10/12/14/16 kW, 82 litrd pro
jednotky 18/22 kW a 232 litr(i pro jednotky 26/30 kW;

(c) Specifikace vyrovnavaci nadrze by mély byt vypocteny na zakladé 8-10 I/KW;

(d) K nastaveni pfedbézného tlaku pouzijte plynny dusik od certifikovaného instalatéra.

7.4 Metoda vypoctu plniciho tlaku expanzni nadoby

Metoda vypoctu plniciho tlaku expanzni nadoby je nasledujici.

Pokud se béhem instalace zménil objem vodniho systému, zkontrolujte, zda je tfeba upravit pfednastaveny tlak
expanzni nadoby podle nasledujiciho vzorce:

P, =(H/10+ 0.3) Bar (H - rozdil mezi mistem instalace vnitfni jednotky a nejvy$$im mistem vodovodniho
systgému)

Ujistéte se, ze objem vodniho systému je nizSi nez maximalni objem pozadovany na vySe uvedeném obrazku.
Prekroci-li tento rozsah, expanzni nadoba nespliiuje pozadavek na instalaci.

Pro jednotky 4/6 kW

Vyskovy rozdil Objem vody
instalace’ <44L >44L

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.
<12m Uprava neni nutna 2. Zkontrolujte, zda je objem vody nizSi nez
maximalni objem vody. (s pomoci vySe
uvedeného obrazku)

1. Pfednastaveny tlak je treba
upravit podle vyse uvedeného
vzorce. Expanzni nadoba je pfili§ malé a neni
2. Zkontrolujte, zda je objem vody | mozné ji nastavit.

nizS§i nez maximalni objem vody. (s
pomoci vySe uvedeného obrazku)

>12m
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Pro jednotky 8/10/12/14/16kW

Vyskovy rozdil Objem vody
i 1
instalace <66L —

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.
<12m Uprava neni nutna 2. Zkontrolujte, zda je objem vody
nizSi nez maximalni objem vody. (s
pomoci vySe uvedeného obrazku)

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.

>12m 2. Zkontrolujte, zda je objem vody nizSi nez
maximalni objem vody. (s pomoci vySe
uvedeného obrazku)

Expanzni nadoba je pfili§ mala a neni
mozné ji nastavit.

Pro jednotky 18/22 kW

Vyskovy rozdil Objem vody
instalace’ <82L >82L

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.

<12m Uprava neni nutna 2. Zkontrolujte, zda je objem vody niZSi nez
maximalni objem vody. (s pomoci vySe
uvedeného obrazku)

1. Pfednastaveny tlak je tfeba
upravit podle vySe uvedeného
vzorce. Expanzni nadoba je pfili§ mala a neni
2. Zkontrolujte, zda je objem vody | mozné ji nastavit.

niz§i nez maximalni objem vody. (s
pomoci vyse uvedeného obrazku)

>12m

Pro jednotky 26/30 kW

Vyskovy rozdil Objem vody
i 1
instalace <232L —

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.

<7m Uprava neni nutna 2. Zkontrolujte, zda je objem vody
niz$i nez maximalni objem vody. (s
pomoci vy$e uvedeného obrazku)

1. Pfednastaveny tlak je tfeba upravit
podle vySe uvedeného vzorce.

>7m 2. Zkontrolujte, zda je objem vody nizsi nez
maximalni objem vody. (s pomoci vyse
uvedeného obrazku)

Expanzni nadoba je pfili§ mala a neni
mozné ji nastauvit.

Poznamky

(a) Vyskovy rozdil instalace: rozdil mezi mistem instalace vnitfni jednotky a nejvy$sim bodem vodovodniho
systému; pokud je vnitfni jednotka umisténa v nejvy$Sim bodé instalace, povazuje se vySkovy rozdil instalace za
0 m.
(b) PFiklad 1: Jednotka o vykonu 16 kW je instalovana 5 m pod nejvy$3im mistem vodniho systému a celkovy
objem vodniho systému je 60 I.
(c) Podle vyse uvedeného obrazku neni nutné nastavovat tlak v expanzni nadobé.
(d) Priklad 2: Jednotka se instaluje na nejvy$si misto vodovodniho systému a celkovy objem vody je 100 I.
(e) Vzhledem k tomu, Ze objem vodniho systému je vy$Si nez 66 |, je nutné nastavit nizsi tlak v expanzni nadobé.
(f) Vzorec pro vypocet tlaku

P, =(H/10+0.3)= (0/10+0.3)= 0.3g4,
(g) Maximalni objem vodniho systému je pfiblizné 118 |. Vzhledem k tomu, ze skute¢ny objem vodniho systému
je 100 |, splfiuje expanzni nadoba pozadavek na instalaci.
(h) Nastavte prednastaveny tlak expanzni nadoby z 1,5 baru na 0,3 baru.
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7.5 Vybér expanzni nadoby

Vzorec:

V--- Objem expanzni nadoby

C--- Celkovy objem vody

P1--- Pfednastaveny tlak expanzni nadoby

P2-- Nejvyssi tlak za chodu systému (tj. Spoustéci tlak pojistného ventilu)

e---- Faktor roztaznosti vody (rozdil mezi faktorem roztaznosti plivodni teploty vody a faktorem roztaznosti nejvyssi
teploty vody)

Faktor roztaznosti vody pfi riznych teplotach
Teplota (°C) Faktor roztaznosti e

0 0,00013
4 0

10 0,00027
20 0,00177
30 0,00435
40 0,00782
45 0,0099
50 0,0121
55 0,0145
60 0,0171
65 0,0198
70 0,0227
75 0,0258
80 0,029
85 0,0324
90 0,0359
95 0,0396
100 0,0434

8. Vzdaleny snimac teploty vzduchu

Predni strana Zadni strana
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Vzdaleny snimac teploty vzduchu

1,5 metru NE | NE

Dvere

‘I’E] = = gQ DE=no
L CN8 o E Vzdaleny snimac
d g H]EOO teploty vzduchu
—
m PCB 1 C% 15K =) RT6
000 000 000 @ﬁm
NI s

Elektricky rozvadéc

W T~

Poznamky

(a) Vzdalenost mezi vnitfni jednotkou a vzdalenym cidlem teploty vzduchu by méla byt mensi nez 15 m kvdli

délce propojovaciho kabelu vzdaleného ¢&idla teploty vzduchu;
(b) Vyska od podlahy je pfiblizné 1,5 m;

(c) Vzdaleny snima¢ teploty vzduchu nelze umistit tam, kde mizZe byt pfi otevienych dvefich skryty;

(d) Vzdaleny snimac teploty vzduchu nelze umistit tam, kde na né&j plsobi vnéjsi tepelné vlivy;

(e) Vzdaleny snimac teploty vzduchu by mél byt instalovan tam, kde se pouziva pfedevsim vytapéni prostoru;
(f) Po instalaci vzdaleného ¢idla teploty vzduchu je tfeba jej nastavit na "Pfitomen" prostfednictvim kabelového

ovladace, aby se teplota vzduchu na dalku nastavila na fidici bod.

9. Termostat

Instalace termostatu je velmi podobna instalaci dalkového cidla teploty vzduchu.

Termostat

Jak zapojit termostat
(1) Odkryjte pfedni kryt vnitfni jednotky a oteviete ovladaci skfinku;

(2) Zjistéte specifikaci napajeni termostatu, pokud je to 220 V, najdéte svorkovnici XT3, viz C.3~6;

(3) Pokud se jedna o termostat topeni/chlazeni, pfipojte vodi¢ podle obrazku vyse.
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» Napajeni termostatu 220 V muze byt zajis§téno tepelnym Cerpadlem Versati lll.

» Nastaveni teploty termostatem (topeni nebo chlazeni) by mélo byt v teplotnim rozsahu vyrobku;

+ Dal$i omezeni naleznete na pfedchozich strankach o vzdaleném ¢idle teploty vzduchu;

* Nepfipojujte externi elektrické zatéze. Vodi¢ 220 V AC by mél byt pouzit pouze pro elektricky termostat;

* Nikdy nepfipojujte externi elektrické zatéze, jako jsou ventily, ventilatorové jednotky apod. V pfipadé pfipojeni mize dojit
k vaznému poskozeni zakladni desky jednotky;

* Instalace termostatu je velmi podobna instalaci dalkového &idla teploty vzduchu.

10. Dvoucestny ventil
Ukolem dvoucestného ventilu 1 je regulovat pratok vody do podlahového okruhu. Pokud je polozka "Floor Config"
nastavena na "S" pro provoz chlazeni nebo vytapéni, zlistane oteviena. Pokud je poloZka "Floor Config" nastavena

na hodnotu "Bez", zlistane zaviena.

Obecné informace
Typ Pfikon Provozni rezim Podporovany

Uzavieni pratoku vody Ano

NO dvou-kabelovy 230V 50Hz ~AC
Otevreni pratoku vody Ano
Uzavfeni pritoku vody Ano

NC dvou-kabelovy 230V 50Hz ~AC
Otevieni pratoku vody Ano

(1) Typ - Normalné otevieny. Pokud neni dodavan elektricky proud, je ventil otevieny. (PFi napajeni elektrickym

proudem je ventil zavieny.)

(2) Typ - normalné uzavieny. Pokud neni dodavan elektricky proud, je ventil zavieny. (Pfi napajeni elektrickym
proudem je ventil otevieny.)

(3) Jak zapojit dvoucestny ventil:

PFi zapojovani dvoucestného ventilu postupujte podle nize uvedenych krok.

Krok 1 Odkryjte predni kryt jednotky a oteviete ovladaci skfiriku.

Krok 2 Najdéte svorkovnici a pfipojte vodi¢e podle nasledujiciho postupu.
XT3 XT3 XT3

78|‘19 |7 8|19 ?8|19

2 2 Z|&

gl =z g z Q 5| =z

e : ik
Dvoucestny Dvoucestny Dvoucestny

ventil 1 ventil 1 ventil 1

» Typ Normalné otevieny by mél byt pfipojen k vodi¢i (OFF) a vodici (N) pro zavirani ventilu v reZimu chlazeni.
» Typ Normalné uzavieny by mél byt pfipojen k vodici (ON) a vodici (N) pro zavirani ventilu v rezimu chlazeni.
(OFF) : Linkovy signal (pro typ Normalné otevieny) z desky ploSnych
spoju do dvoucestného ventilu(ON): Linkovy signal (pro typ Normalné
uzavieny) z desky plo$nych spoju do dvoucestného ventilu
(N) : Neutralni signal z desky plo$nych spoju do dvoucestného ventilu
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11. Trojcestny ventil
Pro nadrz na sanitarni vodu je nutny trojcestny ventil 2. Jeho Ukolem je prepinani priitoku mezi okruhem

podlahového vytapéni a okruhem ohfevu vodni nadrze.

Obecné informace
Typ Prikon Provozni rezim Podporovany
SPDT Vybér "Pratok A" mezi "Pratok A" a "Pratok B" Ano
e 230V 50Hz ~AC
tfivodicovy Vybér "Prutok B" mezi "Prutok B" a "Pratok A" Ano

(1) SPDT = Jednopdlovy dvojity spina¢ Tfi vodice se skladaji z vodica Live1 (pro volbu Priitoku B) a Neutral (pro
spolecny Pratok).

(2) Prutok A znamena "pratok vody z vnitfni jednotky do podlahového vodniho okruhu®.

(3) Pritok B znamena "prutok vody z vnitfni jednotky do nadrze na

sanitarni vodu". PFi zapojovani trojcestného ventilu postupujte podle nize

uvedenych kroku:

Postupujte podle nize uvedenych postupl Krok 1 ~ Krok 2.

Krok 1 Odkryjte pfedni kryt jednotky a otevfete ovladaci skfiriku.

Krok 2 Najdéte svorkovnici a pfipojte vodi¢e podle nasledujiciho postupu.

XT3

9 |10 ] 19
_|

<

§5 2| =
< -~ 3 —_
w O ) 4
< Z o M
2=l &3
3 N

Trojcestny ventil 2

/\ VAROVANI

« Trojcestny ventil by mél zvolit okruh vodni nadrze, kdyz je napajen vodi¢ (OFF) a vodi¢ (N).
* Trojcestny ventil by mél zvolit podlahovy okruh, kdyz je napajen vodi¢ (ON) a vodi¢ (N).

* (ON): Signal vedeni (ohfev vodni nadrze) z hlavni desky do trojcestného ventilu

* (OFF): Signal vedeni (podlahové vytapéni) z hlavni desky do trojcestného ventilu

* (N): Neutralni signal z hlavni desky do trojcestného ventilu
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12. Jiné tepelné zdroje

Jiné tepelné zdroje jsou povoleny pro zafizeni a fizeno tak, Ze hlavni deska bude vyvést 230V, kdyz je venkovni
teplota niZz8i nez nastavena hodnota pro spusténi jiného pomocného zdroje tepla.
Poznamka: Jiny tepelny a volitelny elektricky ohfivaé NELZE instalovat soucasné.

Jiné

tepelné ﬁ —
zdroje

Volitelrly snima¢

teploty jvody
Trojcestny vent|l 2
- il g ] ]
Qﬁ Dv%jﬂest Y
ventil 1
Vodni nadrz
(dodavana na
L_o_misty)

Krok 2 Elektrické rozvody

Vzdy je rozhodujici schéma zapojeni nalepené na jednotce.

XT3
12 20
L N
Other Thermal

Volitelny snimac teploty vody pfipojeny k AP1 CN16.

Volitelny snima¢ teploty vody
CN16

=] = -

AP1
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Krok 3 Nastaveni kabelového ovladace

Ostatni tepelné zdroje by mély byt nastaveny na "S", pokud je to nutné z COMMISION — FUNCTION, pak nastavte
prepinac na(venkovni) teplota a logika fizeni(1/2/3).
g ——
< =) |72 =N
O) COMMISSION Other thermal
Other thermal : With
T-Other switch on:-20°C

FUNCTION

L ED A\ \_ e,

13. Volitelny elektricky ohfiva¢

Volitelny elektricky ohfivac je povolen pro zafizeni a spusti se, kdyz je venkovni teplota niz8i nez nastavena
hodnota pro spusténi volitelného elektrického ohfivace.

Krok 1 Instalace voliteIného elektrického ohfivace

Volitelny elektricky ohfivac by mél byt instalovan s monoblokovou jednotkou v sérii. Kromé toho se soucasné
instaluje pfislusenstvi nazvané volitelny snimac teploty vody (délka 5 m). Volitelny elektricky ohfivaé muze byt

1skupinovy nebo 2skupinovy a funguje pouze pro vytapéni prostoru.

Jiné
tepelné
zdroje

Volitelry snima¢
teploty jvody

Trojcesthy vént]l 2

Dvojcestny
ventil 1
Vodni nadrz
(dodavana na
_mis®)
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Krok 2 Nastaveni kabelového ovladace

Volitelny elektricky ohfiva¢ by mély byt nastaven na "S", pokud je to nutné z COMMISION — FUNCTION, pak
nastavte pfepina¢ na (venkovni) teplota a logika Fizeni(1/2/3).

77 N ) (A =
) COMMISSION ) Optional E-Heater
Optional E-Heater: 1

T-Eheater:-15°C

FUNCTION

Logic: 1

k ' ) L //;

14. Ovladani kartou

Pokud je k dispozici funkce ovladani kartou, mélo by byt ovladani kartou zapojeno podle obrazku nize.

XT3
112

)

230VAC

15. PInéni a vypousténi chladiva

Jednotka byla pfed dodanim napinéna chladivem. Pfeplnéni nebo nedostatec¢né naplnéni zplsobi nespravny chod
kompresoru nebo jeho poskozeni. Pokud je tfeba chladivo doplnit nebo vypustit z dlivodu instalace, udrzby a jinych
dlvod, postupujte podle nize uvedenych krokl a jmenovitého naplnéného objemu na vyrobnim Stitku.

Vypousténi: sejméte plechy vnéjSiho plasté, pfipojte hadici k plnicimu ventilu a poté vypustte chladivo.

s I

Plnici ventil 1 Plnici ventil 2
Poznamky
(a) Vypousténi neni povoleno, pokud je jednotka v provozu. (Vypnéte napajeni a po 1 minuté jej znovu zapnéte)

(b) Pri vypousténi je tfeba pfijmout ochranna opatfeni, aby nedoslo k omrzlinam.

(c) Po skonéeni vyprazdfiovani, pokud nelze vysavani provést okamzité, odpojte hadici, aby se do pfistroje
nedostal vzduch nebo cizi télesa.

(d) Vysavani: Po skonceni vyprazdnovani pouzijte hadice k pfipojeni plniciho ventilu, manometru a vakuové
pumpy k vysati jednotky.
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Tlakomér

Pfipojeni potrubi

Vakuové
Cerpadlo

LJ |
Poznamka

Po dokon&eni vysavani by mél byt tlak uvnitf jednotky alespori 30 minut niz8i nez 80 Pa, aby se zajistilo, Ze
nedochdzi k uniku. K vysavani Ize pouzit bud plnici ventil 1, nebo pinici ventil 2.

PInéni: po dokonceni vakuovani a ovéfeni, ze nedochazi k uniku, Ize provést pinéni.

Metody detekce netésnosti:

(1) Nasledujici metody detekce unikill jsou povazovany za pfijatelné pro systémy obsahujici hoflava chladiva.

(2) K detekci hoflavého chladiva se pouzije elektronicky detektor uniku, jehoz citlivost vSak nemusi byt dostatecna
nebo muze byt nutna jeho rekalibrace (detekéni zafizeni se kalibruje v prostoru bez chladiva).
(3) Ujistéte se, ze detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a ze je vhodny pro pouzité chladivo.

(4) Zarizeni pro detekci uniku musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt kalibrovano na pouzité
chladivo a musi byt potvrzeno odpovidajici procento plynu (maximalné 25 %).

(5) Kapaliny pro detekci unikl jsou vhodné i pro pouziti s vétSinou chladiv, je v8ak tfeba se vyvarovat pouziti
gisticich prostfedkll obsahujicich chlor, protoZe chlor miiZze reagovat s chladivem a zpUsobit korozi médéného
potrubi.

(6) PFi podezfeni na unik je tfeba odstranit/uhasit vSechny oteviené plameny. Pokud je zji§tén Unik chladiva, ktery
vyzaduje pajeni, musi byt veSkeré chladivo ze systému odebrano nebo izolovano (pomoci uzaviracich
ventilll) v ¢asti systému vzdalené od mista Uniku. Pfed procesem péjeni i béhem né&j musi byt systém
proplachnut bezkyslikovym dusikem (OFN).

Poznamka
pfed zahdjenim provozu a v jeho prubéhu pouzivejte vhodny detektor uniku chladiva, abyste mohli monitorovat

provozni prostor a ujistit se, Ze technici mohou byt dobfe informovani o pfipadném nebo skute¢ném uniku hoflavého
plynu. Ujistéte se, Ze je zafizeni pro detekci uniku pouzitelné pro hoflavé chladivo. Napfiklad by neméla obsahovat

jiskry, méla by byt zcela uzaviena a bezpecna.

16. Pozadavky na kvalitu vody

Parametr Hodnota parametru Jednotka
pH (25°C) 6,8~8,0 /

Obla¢no <A1 NTU
Chlorid < 50 mg/l
Fluorid <1 mg/|
Zelezo <0,3 mg/l
Siran < 50 mg/l
SiO, < 30 mg/l
Tvrdost (mnozstvi CaCOs3) <70 mg/|
Dusi¢nany (mnozstvi N) <10 mg/l
Vodivost (25 °C) < 300 ps/cm
Amoniak (mnozstvi N) <05 mg/l
Alkalita (mnozstvi CaCO3) < 50 mg/l
Sulfid Nelze zjistit mg/l
Spotieba kysliku <3 mg/l
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Parametr Hodnota parametru Jednotka
Sodik < 150 mg/l

Poznamka: pokud cirkulaéni voda nesplfiuje pozadavky uvedené ve vySe uvedené tabulce, pfidejte prosim
pripravek proti vodnimu kameni, aby byla jednotka stale v normalnim provozu.

17. Elektrické zapojeni

17.1 Princip zapojeni

Obecné zasady

(1) Vodice, zafizeni a konektory dodané pro pouZiti na stavenisti musi byt v souladu s ustanovenimi pfedpist a
technickych pozadavku.

(2) Pripojovani vodi¢l na stavenisti smi provadét pouze elektrikafi s kvalifikaci.

(3) Pred zahajenim pfipojovacich praci musi byt vypnuto napajeni.

(4) Za ptipadné skody zplsobené nespravnym pfipojenim vnéjsiho obvodu odpovida montazni firma.

(5) Upozornéni --- MUSITE pouzit médéné vodice.

(6) Pripojeni napajeciho kabelu k elektrické skfini jednotky

(7) Silové kabely by mély byt vedeny kabelovym Zlabem, trubkou nebo kabelovym kanalem.

(8) Napajeci kabely pfipojované do elektrické skfiné musi byt chranény gumou nebo plastem, aby se zabranilo
poskrabani o hranu kovové desky.

(9) Napajeci kabely v blizkosti elektrické skriné jednotky musi byt spolehlivé upevnény, aby napajeci svorka ve

(10) Napajeci kabel musi byt spolehlivé uzemnén.
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17.2 Specifikace napajeciho kabelu a proudového jistice

Doporuéuji se specifikace napajeciho kabelu a typy proudovych jisti¢t uvedené v nasledujicim seznamu.

Napéieci Minimalni Minimaini Minimalni
PRISCl 1 Spinac Minimalni plocha plocha
Napaieni vzduchovy . loch prufezu plocha prifezu
apaent) - vpinac privodu plocha zemniciho | prafezu | Napajeciho
Model vzduchu prafezu vodice napaieciho kabelu
(elektricky | zemniciho | (elektricky Pa) (elektricky
vy o ohfivag) kabelu ohfivac)
ohfivac) vodice
V,Ph, Hz A A mm? mm? mm? mm?
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E 16 16 25 25 29 5 225
GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1 25
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E 32 4 2*4
GRS-CQ10Pd/NhG3-E 32 5 26
GRS-CQ12Pd/NhG3-E
GRS-CQ14Pd/NhG3-E 40 6 2*6
230VAC
GRS-CQ16Pd/NhG3-E 1Ph
GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E 50Hz 16 25 225
GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1 25
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E 32 / 4 / 2*4 /
GRS-CQ10Pd/NhG4-E
GRS-CQ12Pd/NhG4-E
GRS-CQ14Pd/NhG4-E 40 6 2*6
GRS-CQ16Pd/NhG4-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M 15 415
GRS-CQ10Pd/NhG3-M
GRS-CQ12Pd/NhG3-M 16 1,5 3*1,5
GRS-CQ14Pd/NhG3-M 2,5 4*2.5
GRS-CQ16Pd/NhG3-M 16
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M .
400VAC 15 41,5
GRS-CQ10Pd/NhG4-M 3Ph
GRS-CQ12Pd/NhG4-M 50Hz / / /
GRS-CQ14Pd/NhG4-M 2,5 4*2.5
GRS-CQ16Pd/NhG4-M
GRS-CQ18Pd/NhA-M 25 / 2,5 / 5*4 /
GRS-CQ22Pd/NhA-M 25 / 2,5 / 5*4 /
GRS-CQ26Pd/NhA-M 32 / 4,0 / 5*6 /
GRS-CQ30Pd/NhA-M 32 / 4,0 / 5*6 /

Poznamky

(a) Pro dalsi instalaci je nutny proudovy jisti¢. Pokud jsou pouzity jistiCe s ochranou proti Uniku, musi byt doba

odezvy kratSi nez 0,1 sekundy, svodovy obvod musi byt 30 mA.

(b) VySe uvedené vybrané priméry napajecich kabell jsou stanoveny na zakladé prfedpokladu, ze vzdalenost od

rozvadéce k jednotce je mensi nez 75 m. Pokud jsou kabely polozeny ve vzdalenosti 75 m az 150 m, musi byt

primér napajeciho kabelu zvétSen na dalsi stupen.

(c) Napajeci zdroj musi mit jmenovité napéti jednotky a specialni elektrické vedeni pro klimatizaci.

(d) VeSkerou elektroinstalaci musi provadét odborni technici v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

(e) Zajistéte bezpetné uzemnéni a uzemnovaci vodi€ musi byt spojen se specialnim uzemnovacim zafizenim

budovy a musi byt instalovan odbornymi techniky.
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(f) Specifikace jisti¢e a napajeciho kabelu uvedené v tabulce vySe jsou stanoveny na zakladé maximalniho vykonu
(maximalnich ampért) jednotky.

Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

(g) Specifikace napajeciho kabelu uvedené ve vySe uvedené tabulce plati pro vicezilovy médény kabel s
ochrannym vodi¢em (napf. napajeci kabel s izolaci YJV XLPE) pouzivany pfi teploté 40°C a odolny do 90°C (viz
IEC 60364- 5-52). Pokud se zméni pracovni podminky, je tfeba je upravit podle pfFislusné narodni normy.

(h) Technické udaje jistiCe uvedené v tabulce vyse plati pro jisti¢ s pracovni teplotou 40 °C. Pokud se pracovni

podminky zméni, mély by byt upraveny podle pfislusné narodni normy.

7 wr

17.3 Zapojeni fidicich desek

(1) Hlavni deska 1
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ16Pd/NhG3-E
GRSCQ14Pd/NhG4-E
GRS-CQ12Pd/NhG3-M
GRS-CQ10Pd/NhG4-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ10Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ16Pd/NhG4-E
GRS-CQ14Pd/NhG3-M
GRS-CQ12Pd/NhG4-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ12Pd/NhG3-E
GRS-CQ10Pd/NhG4-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M
GRS-CQ16Pd/ NhG3-M
GRS-CQ14Pd/NhG4-M
GRS-CQ18Pd/NhA-M

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ14Pd/NhG3-E
GRS-CQ12Pd/NhG4-E
GRS-CQ10Pd/NhG3-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M
GRS-CQ16Pd/NhG4-M
GRS-CQ22Pd/NhA-M

GRS-CQ26Pd/NhA-M GRS-CQ30Pd/NhA-M

CN3 CN1  CN4 CN18 CN19  CN15 CN16  CN9  CN8
Queijagw |c|.°’r 5 A1V|_ %;ﬂ‘_&ll_’(_mLmv_’ v‘-" Hl’
q H n “—lﬁ CN28

N = @

o8

CN27
CN25

CN26

<+«—————— CN24

\
4
093 o

33—
3 «— CN23

o

<+——— CN22

ot

<+«——— CN21

a0

0000000000000

A i . «—————— CN20

—

‘ | ] o B B
X2 X1 X27 X28 X29 X30 X31 X32 X33 X34 X20 X21 X22 X23 X24 X25 X26
Nakres Uvod
X1 Napajeni
X2 Napajeni
X3 Na zem
CN3 Komunikace s jednotkou
CN1 DC12V pro anodu
CN4 Komunikace s ovladacim panelem
CN18 Vnitfni signal vodniho Cerpadla (PWM)
CN19 Signal zalozniho vodniho Cerpadla (PWM) - dodani na misté
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Nakres Uvod
CN15 igK t(_eplotnl' ¢idlo (vstupni voda);20K teplotni idlo (vystupni voda);20K teplotni Cidlo(vedeni chladici
paliny)
CN16 gg;(ivtaeg)lotm’ ¢idlo (plynové vedeni chladiva); 10K teplotni €idlo (odchazejici voda pro volitelny elektricky
CN9 Cidlo teploty vodni nadrze
CN8 Cidlo vzdalené pokojové teploty
CN28 Signal SG
CN27 Signal EVU
CN25 Pratokovy jisti¢
CN26 Signal DHW
CN24 Detekce ovladani kartou
CN23 Detekce ochrana proti svafovani elektrického ohfivace vodni nadrze
CN22 Detekce ochrany proti svafovani pro volitelny elektricky ohfivac¢ 2
CN21 Detekce ochrany proti svafovani pro volitelny elektricky ohfivac 1
CN20 Termostat
X26 Vyhrazeno
X25 Deskovy vyménik tepla proti zamrzani
X24 Vodni ¢erpadlo dodavané v terénu
X23 Ostatni tepelné zdroje 230VAC
X22 E-ohfivac 2
X21 E-ohfivac 1
X20 E-ohfiva¢ vodni nadrze
X34 Elektricky trojcestny ventil 2 uzavieny
X33 Elektricky trojcestny ventil 2 otevieny
X32 Vyhrazeno
X31 Trojcestny ventil dodavany na misté 1
X30 Vyhrazeno
X29 Vodni ¢erpadlo vodni nadrze
X28 dvoucestny ventil 1 je normalné uzavieny
X27 dvoucestny ventil 1 je normalné otevreny
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(2) Hlavni deska 2
GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ16Pd/NhG3-E
GRSCQ14Pd/NhG4-E
GRS-CQ12Pd/NhG3-M
GRS-CQ10Pd/NhG4-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ26Pd/NhA-M

PRI

PWRI—>4 r

DC_MOTORO
DC_NOTOR1

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ10Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ16Pd/NhG4-E
GRS-CQ14Pd/NhG3-M
GRS-CQ12Pd/NhG4-M

1 GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1

GRS-CQ30Pd/NhA-M

111
JUEe

VA_1

GRIWFA-A1 2023/08/18/14 T18

HEAT

ml
]

P
i i Y

GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ12Pd/NhG3-E
GRS-CQ10Pd/NhG4-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M
GRS-CQ16Pd/ NhG3-M
GRS-CQ14Pd/NhG4-M
GRS-CQ18Pd/NhA-M

ENTH FB

PACE!

ch3g

GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E
GRS-CQ14Pd/NhG3-E
GRS-CQ12Pd/NhG4-E
GRS-CQ10Pd/NhG3-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M
GRS-CQ16Pd/NhG4-M
GRS-CQ22Pd/NhA-M

FA

COM_ESPE2
COM_ESPE1

<— PP

a
— g e
CN4D
L] £ «— CcN2
L.}
§De T_SENSOR3

:

DC-MOTORO T_SENSORI T_SENSOR2 CN6
DC-MOTOR2
Nakres Uvod
AC-L Napajeni
N Napajeni
4V Ctyfcestny ventil
VA-1 E-ohfivaé ramu
HEAT Elektricka tepelna paska
1, 2, 3, 4 signaly, 5 napajeni EXV2, trubkovy elektronicky expanzni ventil, 1-4 koliky: Fidici
FB impulsni vystup; 5 kolik(: +12V
FA :I 23 4 sign’é\Iy’, 5 napéjen’l’ FXV1, trubkovy elektronicky expanzni ventil, 1-4 koliky:
fidici impulsni vystup; 5 kolikd: +12V
ENTH_PRESS Vyhrazeno
L_PRESS Vyhrazeno
H_PRESS 5V vstupni signal snimace tlaku 1 kolik: GND; 2 koliky: vstupni signal; 3 koliky:+5V
CN7 Komunikace mezi AP1 a AP2; komunikacni kabel 2-koliky: B,3-koliky: A;
CN8 1-kolik: 12V, 2-pin: B, 3-koliky: A, 4pdlova: zem, K ovladacimu panelu, komunikacni kabel;
CN9 1-kolik: +12V, 2-koliky: B; 3-koliky: A, 4-koliky: zem
COM_ESPE2 1-kolik: +3,3 V, 2-koliky: TXD, 3-koliky: RXD, 4-koliky: zem
COM_ESPE1 1-kolik: +3,3 V, 2-koliky: TXD, 3-koliky: RXD, 4-koliky: zem
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Nakres Uvod
LPP 1-kolik: +12V, 3-koliky: signal
HPP 1-kolik: +12 V, 3-koliky: signal
CN2 1-kolik: +12 V, 2-koliky: signal
T_SENSOR3 Vyhrazeno
CN6 Vyhrazeno
T_SENSOR2 1,2: prostredi; 3,4:vypousténi; 5,6: sani
T_SENSORH1 1,2: vstup do ekonomizéru; 3,4: vystup z ekonomizéru; 5,6:rozmrazovani
DC-MOTORO1 1-kolik: napajeni ventilatoru; 3-koliky: GND ventilatoru; 4-koliky: +15V; 5-kolik(: fidici signal; 6-
kolika: zpétnovazebni signal
DC-MOTOROO0 1-kolik: napajeni ventilatoru; 3-koliky: GND ventilatoru; 4-koliky: +15V; 5-kolik(: fidici signal; 6-
kolika: zpétnovazebni signal
PWRA1 310V Napajeni pohonu stejnosmérnym napétim 310V
ENTH Olejovy zpétny ventil (pouze u 26/30kW)

(3) Ridici deska

GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1

GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E

GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1

DC-MOTOR1 (Reserved) PWR(Reserved, not used)

N-OUT
DC\-I/BUS‘I POWER-OU +24V L_OUTl COMM
i i POW %uul SOL | PWR L—O\lllj -0UT 7258
DC-BUS! SO el ﬁ COMM
. | | 1
s L ] a
.
Cl44, E
[ - = KC_L
w * w g A il ® © N
\% v = ;wn o o o o
v u=] rop
N AC L N
] o] I+ DB2
- . o
] T
, +F
E ﬂE
&)
ngll!
Nakres Uvod
DC-BUS1 DC-BUS1 Pin pro elektrické vybiti vysokonapétové tyce béhem testu
POWER-OUT Oteviené napéti stejnosmérného spoje
+24V Napajeni hlavni desky 24 V
L-OUT Vstup zivého vedeni (do hlavni desky)
N-OUT Vystup neutralniho vedeni (do hlavni desky)
COMM Komunikaéni rozhrani [1-3,3V,2-RX,3-TX,4-GND]
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Néakres Uvod
U Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-U
Vv Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-V
W Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-W
AC L L- OUT Vstup zZivého vedeni hlavni desky
N N- OUT Vstup neutralniho vedeni hlavni desky
E Uzemnovaci vedeni
(4) Ridici deska
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E GRS-CQ10Pd/NhG3-E GRS-CQ12Pd/NhG3-E GRS-CQ14Pd/NhG3-E
GRS-CQ16Pd/NhG3-E GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E GRS-CQ10Pd/NhG4-E GRS-CQ12Pd/NhG4-E
GRSCQ14Pd/NhG4-E GRS-CQ16Pd/NhG4-E
PW N A\IC,)-
7 .
PYR VN AC-L )
' ‘ e a e o
PSS o o lo S
O 5 |
< L2-
SERSYR
(S]
L2- —>
(o]

JTAG1(Reserved) ~ L1-

JTAGI

HF,F:J
o
o}
=
=

|
@

- U comp
Discharge

LDC-BUS

[ i

ComP

DCzBUS1

P
i
HIGH YOLTAGE
& DC-BUS1

45



Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

Nakres Uvod
AC-L L- OUT Vstup zZivého vedeni desky filtru
N N- OUT Vstup neutralniho vedeni desky filtru
L1-1 K hnédému vedeni induktoru PFC
L1-2 K bilému vedeni induktoru PFC
L2-1 Ke Zlutému vedeni induktoru PFC
L2-2 K 'modrému vedeni induktoru PFC
COMP Elektroinstalacni deska (3pdlova)(DT-66BO1W-03)(proménna frekvence)
COMM Komunikacni rozhrani [1-3,3V,2-TX,3-RX,4-GND]
DC-BUS DC-BUS kolik pro elektricky vyboj vysokonapétové ty¢e béhem zkousky
PWR Napajeci vstup fidici desky [1-GND, 2-18V,3-15V]
DC-BUS1 Kolik pro elektrické vybiti vysokonapétové tyce béhem zkousky

(5) Ridici deska
GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M
GRS-CQ16Pd/NhG3-M
GRSCQ14Pd/NhG4-M

GRS-CQ10Pd/NhG3-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M
GRS-CQ16Pd/NhG4-M

GRS-CQ12Pd/NhG3-M
GRS-CQ10Pd/NhG4-M

GRS-CQ14Pd/NhG3-M
GRS-CQ12Pd/NhG4-M

CN

U504

46




ersati]V

Tepelné Cerpadlo vzduch-voda

Nakres Uvod
W Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-W
U Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-U
\% Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-V
R-2
S-2 Konektor k reaktoru (vstup)
T-2
R-1
S-1 Konektor k reaktoru (vstup)
T-1
R Konektor k filtru L1-F
S Konektor k filtru L2-F
T Konektor k filtru L3-F
COMM1 Vyhrazeno
COMM Komunikace
CN1 Vstupni napajeni spinace

(6) Ridici deska
GRS-CQ18Pd/NhA-M

GRS-CQ22Pd/NhA-M GRS-CQ26Pd/NhA-M

GRS-CQ30Pd/NhA-M

CN502 CN103
CN501 | CN102|
i .
CN302 CN301
CN303

|E\K Q 4 N [
] N2 I;I [ [z 03 ]
I | | I I | | |
N1 N2 CN503 CN504 L1 L2 L3 U w
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Néakres Uvod
L1 Faze L1 na vstupni strané celé jednotky
L2 Faze L2 na vstupni strané celé jednotky
L3 Faze L3 na vstupni strané celé jednotky
Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-U
Vv Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-V
Konektor pro pfipojeni faze kompresoru-W
N1 Konektor k reaktoru (vstup)
N2 Konektor k reaktoru (vstup)
CN102 Napéti 18VDC[1-GND,2-18V]
CN103 Napéti 18VDC[1-GND,2-18V]
CN301 Komunikacni rozhrani [1-3,3V,2-RX,3-TX,4-GND]
CN302 Komunikacni rozhrani [1-3,3V,2-RX,3-TX,4-GND]
CN303 Komunikaéni rozhrani [1-3,3V,2-RX,3-TX,4-GND]
CN501 Napéti DC-BUS[1-N,2-P]
CN502 Napéti DC-BUS[1-N,2-P]
CN503 Rizeni nizké spotfeby energie [1-12V,2-GND]
CN504 Neni pozadavek na nizky vykon, nutny zkrat
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(7) Filtraéni deska

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E GRS-CQ10Pd/NhG3-E GRS-CQ12Pd/NhG3-E GRS-CQ14Pd/NhG3-E
GRS-CQ16Pd/NhG3-E GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E GRS-CQ10Pd/NhG4-E GRS-CQ12Pd/NhG4-E
GRSCQ14Pd/NhG4-E GRS-CQ16Pd/NhG4-E
LOUT1  L-OUT N-OUT  N-OUT1
' — ™
% L-0uT1 L-0UT N-OUT =" =
o o|[ete Ctelle a0
| | lo__oS
0 ot oo —

= &,

E
la)
E1{Reserved) E1 I
: N
DC-BUS \L l,
_|| ok Jo] o+0 N
% (-:l:’ odo ]B " E)Il %
. /
Nakres Uvod
AC-L Vstup Zivého vedeni hlavni desky
N Neutralni vedeni napéjeni hlavni desky
L-OUT Vystup zivého vedeni z desky filtru (na desku pohonu a hlavni desku)
N-OUT Vystup neutralniho vedeni desky filtru (do desky pohonu)
N-OUT1 Vystupni neutralni vedeni
L-OUT1 Vystupni vedeni pod napétim
DC-BUS DC-BUS, druhy konec k desce pohonu
E Otvor pro Sroub pro uzemnéni
E1 Uzemnovaci vedeni, vyhrazené
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(8) Filtraéni deska

GRS-CQ8.0Pd/NhG3-M

GRS-CQ16Pd/NhG3-

M

GRSCQ14Pd/NhG4-M

GRS-CQ10Pd/NhG3-M GRS-CQ12Pd/NhG3-M GRS-CQ14Pd/NhG3-M
GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M GRS-CQ10Pd/NhG4-M GRS-CQ12Pd/NhG4-M
GRS-CQ16Pd/NhG4-M

L2-F(Reserved)

X1 L1-F(Reserved) L3-F(Reserved) N-F
f ! LkJaF ~F  L3F Jp \
®% m ﬂ@ % 9[ @ T efe N %@
X8
o odo odo odo o m
xn ﬁ
. L2

(o] o

ﬁ X10(Reserved)
L E

A
m X10

X9 | | le—xo o ; ? Z

E
L1
° o o E’
L3
@ﬁell ]eﬁen ]aﬁeﬂ
odo odo od4o l
Y ACTLI ACL2 ACTLS XN %)
AC-L1(Reserved) AC-L3(Reserved)
AC-L2(Reserved) N(Reserved)
Nakres Uvod

AC-L1 Faze L1 na vstupni strané celé jednotky

AC-L2 Faze L2 na vstupni strané celé jednotky

AC-L3 Faze L3 na vstupni strané celé jednotky
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Néakres Uvod
N Vstupni neutralni vedeni celé jednotky
L1-F
L2-F PFipojeni ke vstupu napajeni desky pohonu
L3-F
N-F Neutralni vedeni pro napajeni hlavni Fidici desky
X1 Vedeni pod napétim pro napajeni hlavni fidici desky
(9) Filtraéni deska
GRS-CQ18Pd/NhA-M GRS-CQ22Pd/NhA-M
X|11 X5 X|6 X|7 X8
( I U-F - -F | )
HimlgImginlg [ s
X
L2 H
£
g
=
£
il [+] [+ o ;
LE]
(o
ool ; ; ; ;
vk
L1
E E e ;ﬁ
L3 —
D | al [ ] [ r
| Alf!i-l_l ACHLD  ACELY ¥4 | y
X1 X2 X3 X4
X1 Vstupni svorka AC-L1
X2 Vstupni svorka AC-L2
X3 Vstupni svorka AC-L3
X4 Vstupni svorka N
X5 Vystupni svorka L1
X6 Vystupni svorka L2
X7 Vystupni svorka L3
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Nakres Uvod
X8 Vystupni svorka N
X9 Funkéni uzemnéni
X10 Funkéni uzemnéni
X11 Vystupni svorka L1
(10) Filtrani deska
GRS-CQ26Pd/NhA-M GRS-CQ30Pd/NhA-M
X201 X202 X203 CN201
L1 OUT LZVOUT |_3 OUT TN Y
3
L
Ny
*v"" i

L3

Lel

X301

9

gOOOi

GND — O
(Vyhrazeno, nepouziva s¢)
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X101 Rozhrani pfikonu L1

X102 Rozhrani pfikonu L2

X103 Rozhrani pfikonu L3

X104 Rozhrani pfikonu N

X201 Rozhrani vykonu L1

X202 Rozhrani vykonu L2

X203 Rozhrani vykonu L3

X301 Uzemnovaci vodi¢ filtraéni desky

CN201 Vystup 220 V stfidavého proudu, napajeni hlavni fidici desky

(11) Ridici deska ventilatoru

CN101

O, .
CN301 > O
! EU z
ﬂ ;
| 3
5
1
> T
CN501 1 Q

CN101 Vstupni rozhrani 18VDC

CN301 Komunikaéni rozhrani UART
CN501 Rozhrani napajeciho vedeni pro ventilator
CN502 Vstupni rozhrani 540VDC
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17.4 Elektrické zapojeni svorkovnic
(1) GRS-CQ4.0Pd/NhG3-E, GRS-CQ6.0Pd/NhG3-E, GRS-CQ4.0Pd/NhG4-E, GRS-CQ6.0Pd/NhG4-E
Svorkovnice XT3
U T I L S v e ) e g v s A kL
./ — A A A

Gate Thermostat 2-way 3-way 3-wmay Other Pump paser Water tank Wate:‘ '_"‘a”k Pum fater  water EVU 3G
cartroller valvel valveZ  valvel thermal QU pump pover auxiliary control Tark pump heatingsigal 5igal
elestric signal (OUT) contral )
heater signal

11
1

a
i@

\J y

Svorkovnice XT1 Svorkovnice XT4

LN LN D)

-/

Vykon celé Vykon
jednotky elektrického
ohfivace

Legenda ke svorkovnici

EN CS EN CS

Gate controller Ovladani kartou Water tank auxilary electrical heater Pomocny el. ohfiva¢ vodni nadrze
Thermostat Termostat Pump control signal Ridici signal ¢erpadla

2-way valve Dvoucestny ventil Water tank pump control signal Ridici signal derpadla vodni nadrze
3-way valve Trojcestny ventil Water heating Ohrev vody

Other thermal Jiny tepelny zdroj EVU signal Signal EVU

Pump power Vykon cerpadla SG signal Signal SG

Water tank pump power Vykon ¢erpadla vodni nadrze
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(2) GRS-CQ8.0Pd/NNG3-E, GRS-CQ10Pd/NhG3-E,GRS-CQ12Pd/NhG3-E, GRS-CQ14Pd/NhG3-E, GRS-
CQ16Pd/NhG3-E, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E, GRSCQ10Pd/NhG4-E,GRS-CQ12Pd/NhG4-E, GRSCQ14Pd/
NhG4-E, GRS-CQ16Pd/NhG4-E

Svorkovnice XT3
12134516 71819 9ro[1o]t1]20]12]20]13[21]14]21]18]1 61 7]18]23]24] 23] 24]25]26]27]28[29]30]
Gate Thermostat Zway J-way F-way Other Pump power Water tank Wat‘:ﬁ Fank Pum Waler  Water EVU sG
controller valvel valve? valvel thermal (QUT)  pump pover auxiliary control Tark pump heatingsignal signal
electric signal (QUT)control
heater signal
A
sy
- L gesececsseeeesestsesgsinnesenee
0] ] o‘o‘ooo Dooooooo]
O\ [© O ©1 O] |© i
L N|PE L N|PE O 4‘5J 8|sholn| “"""“‘ i ‘l‘l"JQ
d D olololololalclalololololololalalale(efe[efel|efe|e|elele|o]e
91 Q) O |1 © H0000000000000000000000/0000000¢|-
] IITrrry)
00001800008000!
\j \J
Svorkovnice XT3 Svorkovnice XT4
LN LN D)
N ~—
Vykon celé Vykon
jednotky elektrického
ohfivace
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(3) GRS-CQ8.0Pd/NhG3-E1, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-E1

Svorkovnice XT3
[1]2]3]4]5]6]7]8[19] 9[1019]11]20[12]20]13[21]14]21]18]16]1 7]18[23]24] 23]24]25]26[27]28]29]30
A A S
Gats Thermastat .2_;“:'" Fway Fway Other Pump poser Nater tank Water ?ani: Purp Water  ater EvU 56
partraller vahwel valvel  valvel thermal  (0UT)  purp pawer :'ll;;{:?.-.m:i};ﬂrk?ﬁf:ip heatingsigmal sigal
hipatar s .An‘!;'al
A
OO0 CCCOCO00
=0 sesiseni —
= = Lo Bl =
SIcIcEmE X
3| T W BPE C Oz # 10| 0 [i2rajm(e|reRolze e dreedaeead |
N il FIFEE E | FEE E R R E
ol [0l Jol= b SEssisEidusavs(oseaves ;‘q
L) 280

Il

Svorkovnice XT1 Svorkovnice XT4

L[N L L{N|D)

Vykon
Vykon celé elektrického
jednotky ohfivace
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(4) GRS-CQ8.0Pd/NnG3-M,GRS-CQ10Pd/NhG3-M, GRS-CQ8.0Pd/NhG4-M, GRS-CQ10Pd/NhG4-M, GRS-
CQ12Pd/NhG3-M, GRS-CQ14Pd/NhG3-M, GRS-CQ16Pd/NhG3-M, GRS-CQ12Pd/NhG4-M, GRS-
CQ14Pd/NhG4-M, GRS-CQ16Pd/NhG4-M

Svorkovnice XT3

{1 A 3 8 N ) 3 L 3 Y e P ) P e R P P P

Gate Thermostat 2-way F-way 3-way Other Pump power Water tank w:u;" Ii?k Pump Water Water EVU S5
cortroller valvel valve?  valvel thermal (OUT)  pum power ellect--ic,y cantrol Tark PUMD | eting sigal sigel
signal (OUT. control
heater s lgnal
A
e Seneisseuntssl
PeeelE  =000000pooadddoeoRsRe R D
I ﬁ\ || | | H| nglelesls|lels|alsl5]5]5]8
] A R KB/ ] |/ ] ]
@ @2 Ohlz s|s|7]8]e nglguﬁm?‘al'""" ‘ Tzi 7 szacjo
0 Wl J
@ = ||y oalalelalalololclolalalolalolalalalaleleleleole]e]e]alolele (oo Iha
N ) 0000000000000000000000(00000000
Y
0000100000000/
Bttt

\J y

Svorkovnice XT1 Svorkovnice XT4

L1|L2|L3 N@ N(T) 2 3@
_ J\ y,

Vykon celé Vykon )
jednotky elektrického
ohfivace
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(5) GRS-CQ18Pd/NhA-M , GRS-CQ22Pd/NhA-M , GRS-CQ26Pd/NhA-M, GRS-CQ30Pd/NhA-M

Svorkovnice XT3

. —
7 Gate controller ‘OOOIO‘ 0199889188
Elln eesseceseceeeessesessslssessses
4 | L || I 1eeleloOOI0010101010)0
Bl Thermostat \ 0 11
6] a— __|O]z]3]e[s]e[7 MAENEOR0EEZ 42l 17 TB?O
l ODO|DO|O‘O D‘O‘OOD HO‘OOD‘OOOOOO OOOOOOOOOD
8 2-way valve1 0000000000000000000000 018888888
1ol J ]
. 0600l08000000
9
E 3-way valve2
19
11 3-way valvel ] —H=H=
0 Qjjgigiay
% Other thermal ©
;_3 j Pump power (OUT) L) Lo Dot Loy
1 13
14
121
18 Water tank pump power
15—
| KM1-6
2‘3 Svorkovnice XT1
20 Water tank electric heater AC Contactor(KM1)coil
23] L1{L2| 3| N (L)
gg Pump control signal(OUT)
;g Water tank pump control signal \ J
g % Water heating Vykon celé jednotky
gs EVU signal
30 j SG signal

(6) Pokyny pro vybér a zapojeni stfidavych stykacl pro vodni nadrze 18/22/26/30kW
Pro 18-30 kW, stfidavé stykace doporucené pro ohfivace vodni nadrze jsou: Schneider LC1D25M7C (25A, 230V)

nebo jiné podobné specifikace.

Napajeci vedeni L1, L2, L3 je pfipojeno ke KM1-1, KM1-3, KM1-5, nadrz na vodu EH je pfipojena ke KM1-2, KM1-
4, KM1-6 stykace stfidavého proudu, ovladaci civka stykace stfidavého proudu KM1-A1 je pfipojena k zakladni desce

XT3-22, ovladaci civka KM1-A2 je pfipojena k XT3-20 a KM1-6 je pfipojena k XT3-15, jak je znazornéno na obrazku

nize.
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L1 L2 L3
Cela jednotka
Ol 32| 503
O HCﬂ)) PPAI XT3
Lense) O G {op—= X20
Stridavy
stykac KM
XT3
‘ AP1
Q0.8 2]
2|_(1P 4L2q> eLs(R
\ IT 51
H— |< CN23
Elektricky ohfivac
vodni nadrze

(7) Pravodce zapojenim napajeni a ovladani pro GRS-CQ26Pd/NhA-M a GRS-CQ30Pd/NhA-M

Zde upevnéte
elektrické vedeni
pomoci svorek.

Zde si svazte
elektrické vedeni a
izola¢ni pouzdro.

Zde upevnéte Fidici
vedeni pomoci svorek.

Zde svazte zli?(tsri\giziedeni
ovladaci vedeni a ovladaci vedeni e;
izolaéni pouzdro. ) .

izolaéni pouzdro.

Zde svazte
elektrické vedeni,
fidici vedeni a
izolaéni pouzdro.

Timto otvorem nechte
prochazet Fidici vedeni.

Nechte timto otvorem
prochazet elektrické vedeni.
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18. Uvedeni do provozu

18.1 Kontrola pied spusténim

Z divodu bezpecnosti uzivatell a jednotky musi jednotka pred ladénim projit zkuSebnim provozem. Postupy jsou
uvedeny nize:

Nasledujici polozky musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.

Potvrdte spole¢né s prodejnim technikem, prodejcem, montaznim dodavatelem a zakazniky, ze jsou nasledujici polozky
dokonceny.

C. Potvrzeni o instalaci \
Presvédcte se, Ze obsah zadosti o instalaci této jednotky instalatérem spravny. V opacném pripadé bude
T |ladéni zamitnuto. o
2 Existuje pisemné oznameni, ve kterém jsou uvedeny zmény tykajici se neopravnéné instalace? o
3 Jsou Zadost o instalaci a seznam pro ladéni podany spolecné? o
C. Predbézna kontrola \
1 Je vzhled jednotky a vnitfniho potrubniho systému po prepravé, pfenaseni nebo instalaci v poradku? o
2 Zkontrolujte mnozstvi, baleni a pfisluSenstvi pfilozené k jednotce. o
3 Ujistéte se, Ze existuji vykresy elektrického zapojeni, ovladani, navrhu potrubi atd. o
4 Zkontrolujte, zda je instalace jednotky dostatecné stabilni a zda je dostatek prostoru pro provoz a opravy. o
5 Kompletné otestujte tlak chladiva v kazdé jednotce a provedte detekci Uniku chladiva z jednotky. o
6 Je nadrz na vodu instalovana stabilné a jsou podpéry pevné, i kdyZ je nadrz na vodu plna? o
7 Jsou spravné namontovany tepelné izolacni vrstvy pro nadrz na vodu - odtokové/ pfivodni potrubi a potrubi o
pro doplfiovani vody?
8 Je spravné nainstalovan a provozovan nilometr vodni nadrze, ukazatel teploty vody, regulator, manometr,
pojistny ventil a automaticky vypoustéci ventil atd.? =
9 Odpovida napajeni vyrobnimu $titku? Odpovidaji napajeci kabely platnym pozadavkim? o
10 Jsou napdjeci a ovladaci kabely spravné zapojeny podle schématu zapojeni? Je uzemnéni bezpecné? Je
[m}
kazdy terminal stabilni?
11 | Jsou pfipojovaci potrubi, vodni ¢erpadlo, manometr, teplomér, ventil atd. spravné nainstalovany? m]
12 | Je kazdy ventil v systému otevieny nebo zavfeny v souladu s pozadavky? o
13 | Potvrdte, Ze zakaznici a pracovnici kontroly ¢asti A jsou na misté. o
14 | Je vyplnéna a podepsana kontrolni tabulka instalace dodavatelem? o

Pozor: Pokud je néjaka polozka oznacena symbolem x, upozornéte na to dodavatele. VySe uvedené polozky jsou pouze
orientaéni.

Obecné hodnoceni: Ladéni o Zména o
5 Posudte nasledujici polozky (pokud neni vyplnéno nic, bude splnéno).
3 a: Napajeni a elektricky Fidici systém b: Vypocet zatizeni
© c: Problémy s vytapénim jednotky d: Problém s hlukem
e: Problém s potrubim f: Ostatni

Bé&Zné ladéni nelze provést, dokud nejsou vSechny instalacni polozky splnény. Pokud se vyskytne néjaky
problém, je tfeba ho nejprve vyresit. Instalacni firma nese veskeré naklady na zpozdéni ladéni a opétovné
ladéni, které vzniknou v dusledku jakéhokoli problému, ktery se nepodafi vyresit okamzité.

Predlozte instalacni firmé harmonogram zmeén.

ouzaqgpaJld od Axyzojod susazinjod

Je pisemna zprava o zménach, ktera by méla byt podepsana po sdéleni, poskytnuta instalaénimu technikovi?

Ano ()Ne ()
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18.2 ZkusSebni provoz

ZkuSebni provoz je testovani, zda jednotka mlzZe béZet normalné. Pokud jednotka nemize béZet normainég,

hledejte a feSte problémy, dokud nebude zkuSebni provoz uspokojivy. Pfed provedenim zkuSebniho provozu musi
vSechny kontroly splfiovat pozadavky. Provedeni testu by mélo odpovidat obsahu a krokim uvedenym v tabulce

nize:

Nasledujici postup by méli provadét zkuseni a kvalifikovani udrzbafri.

C. ‘ Spusténi predbézného testovaciho postupu

Upozornéni: Pred testem se ujistéte, Ze je odpojeno veSkeré napajeni, v€etné vypinace na vzdaleném konci, jinak mlze
dojit k urazu.

1 ‘ Zaijistéte, aby byl kompresor jednotky pfedehfaty po dobu 8 h.

AUpozorném’: Lubrikant zahfejte alespon 8 hodin pfedem, aby nedoslo ke smichani chladiva s lubrikantem, coz by
mohlo zpUsobit poskozeni kompresoru pfi spusténi jednotky.

2 Zkontrolujte, zda je sled fazi hlavniho napajeni spravny. Pokud ne, opravte nejprve sled fazi.

A\Pied uvedenim do provozu prekontrolujte sled fazi, aby nedoslo k opacnému otaceni kompresoru, které by mohlo
poskodit jednotku.
3 Univerzalnim elektromérem zmérte izolaCni odpor mezi kazdou venkovni fazi a zemi i mezi fazemi.

AUpozorném’: Chybné uzemnéni mlze zplsobit Uraz elektrickym proudem.

C. Pripraveno ke spusténi

Odpojte vSechny doCasné zdroje napajeni, obnovte vSechny ochranné prvky a naposledy zkontrolujte

1 elektrické zapojeni.
Zkontrolujte napajeni a napéti fidiciho obvodu; V musi byt £10 % v rozsahu jmenovitych
hodnot napéti.

C. Spusténi jednotky

1 Zkontrolujte vSechny podminky potfebné ke spusténi jednotky: provozni rezim, pozadované zatizeni atd.

Spustte jednotku a sledujte ¢innost kompresoru, elektronickou expanzniho ventilu, motoru ventilatoru a
vodniho ¢erpadla atd.

2 Poznamka: pfi abnormalnim provoznim stavu dojde k poskozeni jednotky. Nepouzivejte prfistroj ve stavech
vysokého tlaku a vysokého proudu.
Jiné:
Odhad nebo navrh celkové situace v béhu: dobry, upravit
Identifikujte potencialni problém (nic neznamena, Ze instalace a uvedeni do provozu jsou v souladu
s pozadavky.)
a. problém napajeni a elektrického Fidiciho systému:
b. problém vypoctu zatizeni:
3 c. venkovni chladici systém:

Polozky pro d. problém s hlukem:

prevzeti po e. problém vnitfniho a potrubniho systému:

uvedeni do h. dalsi problémy:

provozu V prubéhu provozu je nutné uctovat udrzbu z divodu problému s kvalitou, jako je nespravna
instalace a udrzba.
Prevzeti

Je uzivatel proSkolen podle pozadavku? Podepiste se. Ano( ) Ne( )
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19. Denni provoz a udrzba

Aby nedoslo k poskozeni jednotky, byla vSechna ochrannéd zafizeni v jednotce nastavena pfed dodanim, proto je
prosim neupravujte ani neodstrariujte.

PFi prvnim spusténi jednotky nebo pfi dalSim spusténi jednotky po dlouhodobé odstavce (nad 1 den) odpojenim od
napajeni ji pfedem na 8 hodin pfipojte k napajeni, aby se predehfala.

Na jednotku a pfislusenstvi nikdy neodkladejte zadné pfedméty. Okoli jednotky udrzujte suché, Cisté a vétrané.

V¢as odstrafite prach nahromadény na Zebru kondenzatoru, abyste zajistili vykon jednotky a zabranili zastaveni
jednotky z divodu ochrany.

Aby nedoslo k poSkozeni pfistroje v disledku ucpani vodniho systému, pravidelné Cistéte filir ve vodnim systému a
Casto kontrolujte zafizeni pro doplfiovani vody.

Aby byla zajist€na ochrana proti zamrznuti, nikdy neodpojujte napajeni, pokud je okolni teplota v zimé& pod nulou.

Aby nedoslo k prasknuti jednotky vlivem mrazu, méla by se voda v jednotce a potrubnim systému, které se delSi
dobu nepouzivaji, vypustit. Kromé toho oteviete koncovy uzavér nadrzky na vodu, abyste mohli vypustit vodu.

Pokud je nadrz na vodu nainstalovana, ale nadrz na vodu je nastavena na "Nepfitomna", funkce souvisejici s
nadrzi na vodu nebudou fungovat a zobrazena teplota nadrze na vodu bude vzdy "-30". V takovém pfipadé by pfi
nizké teploté doslo k omrzlinam a dal$im zavaznym vlivim na vodni nadrz. Proto musi byt po instalaci vodni nadrze
nastavena na "S", jinak spole¢nost GREE nenese za tento abnormalni provoz odpovédnost.

Nikdy opakované nezapinejte a nevypinejte jednotku a béhem provozu a nezavirejte ruéni ventil vodniho systému.

Zajistéte Castou kontrolu funkéniho stavu kazdé ¢asti, abyste zjistili, zda na spojich potrubi a plnicim ventilu neni
olejova skvrna, a zabranili tak uniku chladiva.

Pokud je porucha pfistroje mimo moznosti uzivatelll, obratte se v€as na autorizované servisni stfedisko.
Poznamky

MéFic¢ tlaku vody je instalovan na vratném vodovodnim potrubi v jednotce. Tlak v hydraulickém systému nastavte
podle nasledujiciho bodu:

(1) Pokud je tlak niz8i nez 0,5 baru, okamzité vodu doplnite;
(2) PFi pInéni by tlak v hydraulickém systému nemél byt vy$Si nez 2,5 baru.

Poruchy Divody Reseni problému
Problém napajeni. Poradi fazi je obracené.
. PFipojovaci vodic je Zkontrolujte a znovu opravte.
Kompresor se nespusti . ey
uvolnény. Porucha Zjistéte pficiny a opravte.
zakladni desky. Vymeérite kompresor.

Porucha kompresoru.
Upeviovaci Sroub ventilatoru je uvolnény.| Znovu upevnéte upeviiovaci Sroub

Silny hluk ventilatoru Lopatka ventilatoru se dotyka ventilatoru.
plasté nebo miizky. Provoz Zjistéte divody a vyfeste.
ventilatoru je nespolehlivy. Vyméiite ventilator.
Ke kapalinovému zanaseni dochazi, Zkontrolujte, zda nedoslo k poruse
Silny hluk kompresoru kdyz se do kompresoru dostane expanzniho ventilu a zda neni uvolnéné
kapalné chladivo. teplotni ¢idlo. Pokud ano, opravte ho.

Vnitini ¢asti kompresoru jsou poSkozené. | Vyménte kompresor.
Porucha napajeni nebo svorky. Porucha | Zjistéte pficiny a opravte.

Vodni ¢erpadlo nefunguije

normaing relé. Vymérite relé.
Ve vodovodnim potrubi je vzduch. Vycistéte.
Vypustte nebo pfidejte ¢ast chladiva.
. Nedostatek nebo pfebytek chladiva. Vodni systém je ucpany nebo je v ném
Kompresor se ¢asto X L " . F
Spousti nebo zastavuie Spatna cirkulace vodniho vzduch. Zkontrolujte vodni erpadlo,
P J systému. Nizka zatéz. ventil a potrubi. Vycistéte vodni filtr nebo

jej vycistéte.
Upravte zatizeni nebo pfidejte akumulacni
zafizeni.
J?dnotvka.netopl, Unik chladiva. Porucha Opravva ?omocll detekce Uniku a
prestoze je kompresor doplnéni chladiva.

kompresoru. “
V provozu Vymeérite kompresor.
ZlepSete tepelné izolacni ucinnosti systému.
Zkontrolujte, zda je vzduch v jednotce
normalni, a vycCistéte vyparnik jednotky.
Zkontrolujte, zda chladivo z jednotky neunika.
Vycistéte nebo vyménte vyménik tepla.

Spatna tepelna izolace vodovodniho
systému. Spatna tepelna vyména
vyparniku. Spatné chladivo jednotky.
Ucpani vymeéniku tepla na vodni
strané.

Spatna uginnost ohfevu teplé
vody
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19.1 Rekuperace

PFi odstrafiovani chladiva ze systému, at uz z divodu servisu nebo vyfazeni z provozu, se doporucuje dodrzovat
spravny postup, aby byla vSechna chladiva odstranéna bezpecné.

Pfi pfeCerpavani chladiva do lahvi dbejte na to, aby byly pouZity pouze vhodné lahve na rekuperaci chladiva.
Zkontrolujte, zda je k dispozici spravny pocet lahvi pro ulozeni celkové napiné systému. Ujistéte se, Ze je k dispozici
spravny pocet lahvi pro ulozeni celkové napiné systému. VSechny lahve, které se maji pouzit, jsou uréeny pro
rekuperované chladivo a oznaceny pro toto chladivo (ij. specialni lahve pro rekuperaci chladiva). Tlakové lahve musi
byt kompletni s redukénim ventilem a souvisejicimi uzaviracimi ventily v dobrém technickém stavu. Prazdné
rekuperacni lahve se pfed rekuperaci vyprazdni a pokud mozno ochladi.

Zafizeni pro rekuperaci musi byt v dobrém provoznim stavu se souborem pokyn( tykajicich se zafizeni, které je k

dispozici, a musi byt vhodné pro rekuperaci vSech vhodnych chladiv, v€etné pfipadnych hoflavych chladiv.
Kromé toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu.

Hadice musi byt kompletni s t€snymi rozpojovacimi spojkami a v dobrém stavu. Pfed pouZitim rekuperacniho
zafizeni zkontrolujte, zda je v uspokojivém provoznim stavu, zda bylo fadné udrzovano a zda jsou vSechny
souvisejici elektrické soucasti utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti
se obratte na vyrobce.

Ziskané chladivo se vrati dodavateli chladiva ve spravné rekuperaéni lahvi a vystavi se pfislusny doklad o predani

odpadu. Nemichejte chladiva v rekuperaénich jednotkach a zejména ne v lahvich.

Pokud se maji kompresory nebo kompresorové oleje odstranit, ujistéte se, ze byly odCerpany na pfijatelnou
uroven, aby se zajistilo, Ze v mazivu nezlistane hoflavé chladivo. Pfed vracenim kompresoru dodavateli se provede
Cisténi. K urychleni tohoto procesu se smi pouzivat pouze elektricky ohfev télesa kompresoru. Vypousténi oleje ze

systému musi byt provedeno bezpecné.

19.2 Vyfrazeni z provozu

Pfed provedenim této procedury je nezbytné, aby se technik dokonale seznamil se zafizenim a vS8emi jeho detaily.
Doporucuje se dodrzovat spravnou praxi, aby vSechna chladiva byla bezpe¢né vypusténa. Pfed provedenim uUkolu se
odebere vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze by pfed op&tovnym pouzitim rekuperovaného chladiva byla nutna
analyza. Pfed zahajenim ukolu je nezbytné, aby bylo k dispozici elektrické napajeni.

a) Seznamte se s vybavenim a jeho obsluhou.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pfed zahajenim postupu se ujistéte, Ze: je k dispozici mechanické manipulaéni zafizeni pro manipulaci s
lahvemi s chladivem, pokud je vyzadovano; jsou k dispozici a spravné pouzivany vSechny osobni ochranné
prostfedky; na proces rekuperace po celou dobu dohlizi kompetentni osoba; rekuperalni zafizeni a lahve odpovidaji
prisluSnym normam.

d) Pokud je to mozné, odcerpejte chladici systém.

e) Pokud neni mozné vytvofit podtlak, vytvorfte rozdélovac¢, aby bylo mozné odebirat chladivo z rliznych Casti
systému.

f) Pfed rekuperaci se ujistéte, Ze je valec umistén na vaze.

g) Spustte rekuperacni stroj a pracujte podle pokynt vyrobce.

h) Nepreplriujte lahve. (Ne vice nez 80 % objemu kapalné naping).

i) Nepfekracujte maximalni pracovni tlak lahve, a to ani doasné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni procesu se ujistéte, Ze jsou lahve a zafizeni neprodlené odstranény z
mista a vSechny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavieny.

k) k ziskané chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho systému, pokud nebylo vyc&i§téno a zkontrolovano.
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19.3 Upozornéni pred sezénnim pouzitim

(1) Zkontrolujte, zda nejsou ucpané pfivody a vyvody vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

(2) Zkontrolujte, zda j

e spravné uzemneéni

(3) Pokud se jednotka spusti po delSi dobé, kdy nebyla v provozu, méla by byt zapnuta 8 hodin pfed zahajenim

provozu, aby se pfedehfal venkovni kompresor

(4) Opatreni na ochranu proti mrazu v zimé

V zimnich klimatickych podminkach pod bodem mrazu je tfeba do vodniho cyklu pfidavat nemrznouci kapalinu a

fadné izolovat vnéjsi vodovodni potrubi. Jako nemrznouci kapalina se doporucuje roztok glykolu.

Koncentrace Teplota Koncentrace Teplota Koncentrace Teplota
% zamrznuti % zamrznuti zamrznuti
°C °C °C
4,6 -2 19,8 -10 -21
8,4 -4 23,6 -13 38,8 -26
12,2 -5 27,4 -15 42,6 -29
16 -7 31,2 -17 46,4 -33
Poznamka: "Koncentrace" uvedend v tabulce vySe oznaduje hmotnostni koncentraci.
19.4 Chybové kody
(1) Cely kéd jednotky
Chybovy kéd Nazev chyby Zdroj chybového signalu Popis fFizeni
(® Zastrcka teplotniho Cidla
neni spravné pfipojena
. . . = L h
Chyba &idla venkovni k zasuvce na zakladni o] odstram?m poruc }/
F4 teplot desce. se automaticky vymaze.
POy @ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.
(» Zastrcka teplotniho Cidla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni Po odstranéni poruchy
d6é Chyba teplotniho ¢idla desce. se automaticky vymaze.
rozmrazovani @ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.
(» Zastrcka teplotniho cidla
neni spravné pfipojena
. . . = L h
Chyba vypustniho k zasuvce na zakladni o] odstran(.enkl poruc vy
F7 teplotniho &idla desce. se automaticky vymaze.
@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.
(D Zastrcka teplotniho ¢idla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni Po odstranéni poruchy
F5 Chyba vypustniho desce. se automaticky vymaze.
teplotniho cCidla ® Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.
O Zakladni deska Pokud se béhem jedné
venkovni jednotky je hodiny vyskytne 6krat, je
EF Chyba venkovniho poskozena. tfeba ji odstranit odpojenim
ventilatoru @ Kabel spojujici svorky napéti. Pokud se vyskytne
kabelaze zakladni méné nez 6krat, bude
desky se prerusi. automaticky vymazana.
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Chybovy kéd

Nazev chyby

Zdroj chybového signalu

Popis Fizeni

E1

Vysokotlaka ochrana
kompresoru

(O Vysokotlaky jisti¢
kompresoru je
poskozeny nebo je
uvolnéné zapojeni.

@ V nadrzi neni dostatek
vody.

® Snimace teploty nadrze

neni spravné nainstalovany.

@ Plynovy a kapalinovy
ventil nejsou zcela
oteviené.

® Elektronicky expanzni
ventil nefunguje
spravné.

Odpojte jednotku od napajeni
a poté ji znovu zapnéte.
Pokud je zavada odstranéna,
kod se vymaze.

E3

Nizkotlaka ochrana
kompresoru

(O Nizkotlaky jisti¢
kompresoru je
poskozeny nebo je
uvolnéné zapojeni.

@ Systém je netésny.

® Ventilatory se zastavi
nebo zméni smér
otaceni.

Vymaze se, pokud je porucha
odstranéna po vypnuti
pristroje.

E4

Tepelna ochrana na vystupu
kompresoru

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

@ Elektronicky expanzni
ventil je zablokovany.

(3 Systém je netésny.

@ Je poskozena zakladni
deska venkovni
jednotky.

Vymaze se, pokud je teplota
na vystupu nizsi nez 92 °C.

C5

Chyba kapacitniho
jistice

@ Jistic se vypne.

Odpojte jednotku od napajeni
a poté ji znovu zapojte.
Pokud je zavada odstranéna,
kéd se vymaze.

E6

Porucha komunikace
(mezi venkovni a
vnitfni zakladni
deskou).

@O Komunikaéni linka jednotky
neni pfipojena.

@ Komunikaéni linka
neni propojena.

(3 Komunikaé&ni linka
jednotky neni
spravneé pfipojena.

@ Na koncich
komunika¢ni linky
neni namontovan
magneticky krouzek.

® Venkovni jednotka neni
pfipojena k napajeni

Bude vymazano, jakmile se
obnovi komunikace, nebo
bude zobrazeno po celou
dobu

E6

Porucha komunikace
(mezi venkovni zakladni
deskou a kabelovym
ovladacem)

(O Komunikaéni linka jednotky
neni pfipojena.

@ Komunikaéni linka
neni propojena.

® Komunikaéni linka
jednotky neni
spravneé pfipojena.

@ Na koncich
komunikacéni linky
neni namontovan
magneticky krouzek.

® Venkovni jednotka neni
pfipojena k napajeni

Bude vymazano, jakmile se
obnovi komunikace, nebo
bude zobrazeno po celou
dobu
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Chybovy kod

Nazev chyby

Zdroj chybového signalu

Popis fizeni

Fc

Chyba vysokotlakého
jistice

@® Snimac je poskozeny.
@ Kabel snimace
je uvolnény.
@ Poloha snimace je
Spatna

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

F9

Chyba snimace vystupni
teploty

® Zastreka teplotniho Cidla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

dH

Chyba nahradniho
snimace vystupni teploty

@ Zastrcka teplotniho ¢idla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

F1

Chyba teplotniho ¢idla
chladiciho kapalinového
potrubi

@ Zastrcka teplotniho ¢idla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

FE

Chyba prvniho ¢idla
teploty vodni nadrze

(O Zastreka teplotniho ¢idla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

F3

Chyba teplotniho ¢idla
chladiciho plynového
potrubi

(» Zastrcka teplotniho cidla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

FO

Chyba ¢idla vzdalené
pokojové teploty

(D Zastrcka teplotniho ¢idla
neni spravné pfipojena
k zasuvce na zakladni
desce.

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

Po odstranéni poruchy
se automaticky vymaze.

Ec

Chyba vodniho jistice

® Jisti¢ je poSkozeny.
@ Kabel jistice je
uvolnény.
® Poloha jistice je
Spatna

Po vypnuti pfistroje se
vymaze.

E2

Vnitfni ochrana proti
zamrznuti

@ Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.

@ Elektronicky
expanzni ventil
nefunguje spravne.

Po odstranéni poruchy se
vymaze nebo se zobrazuje
stale; pfi prepnuti
provozniho rezimu se vSak
okamzité vymaze.
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Chybovy kod Nazev chyby Zdroj chybového signalu Popis fizeni
® Odpor teplotniho
¢idla neni spravny.
©) Zast'rcka ’teplvotrlllho.mdla Odpojte jednotku od
Vysokoteplotni ochrana nen’l spravne pr’lpOJen’a napajeni a poté ji znovu
Ed , k zasuvce na zakladni 9 ..
na vystupu zapnéte. Pokud je zavada
desc?. . ; odstranéna, kéd se vymaze.
® Je poskozena zakladni
deska venkovni
jednotky.
Porucha prvniho . Odpf’,jte ,jeant!“,J, od
EH vnitfniho elektrického @ Stykat napajeni a pote ji znovu
ohfivage stfidavého zapnéte. Pokud je zavada
proudu je odstranéna, kod se vymaze.
poskozen.
Porucha druhého Odpojte jednotku od
EH vnitfniho elektrického @ Stykat napajeni a poté ji znovu
ohfivage stfidavého zapnéte. Pokud je zavada
proudu je odstranéna, kod se vymaze.
poskozen.
Porucha elektrického . Odp'c?Jte ,Jeant!(l,J, od
EH ohfivaCe vodni nadrze na @ Stykat hapajeni a pote ji znovu
sanitarni vodu stfidavého zapnéte. Pokud je zavada
proudu je odstranéna, kod se vymaze.
poskozen.
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(2) Kéd poruchy pohonu

Polozka

Zobrazeni na digitalni
trubici jednotky

Zobrazeni na
kabelovém ovladaci

Ostatni

Porucha pohonu
ménice

Reset systému pohonu PO Reset systému pohonu
Selhani kompresoru pfi L Selhani kompresoru pfi
spousténi ¢ spousténi
Fazova ochrana Ld Fazova ochrana
Proudova ochrana p5 Proudova ochrana
kompresoru kompresoru
Selhani komunikace P6 Selhani komunikace
Porucha snimace p7 Porucha snimace
chladice chladice
Ochrana chladice proti Ochrana chladice proti
prehFati P8 pehFati
Ochrana proti PA Ochrana proti
stfidavému proudu stfidavému proudu
(vstupni strana) (vstupni strana)

Porucha snimace Pc Porucha snimace
proudu proudu
Ochrana pfipojeni Pd Ochrana pfipojeni
senzoru senzoru
Prepétova ochrana PH Prepétova ochrana
Ochrana proti podpéti PL Ochrana proti podpéti
Abnormalita vstupniho Abnormalita vstupniho
stfidavého napéti PP stfidavého napéti
Porucha plniciho PU Porucha plniciho
okruhu okruhu
Ochrana IPM H5 Ochrana IPM
Desynchronizace H7 Desynchronizace
motoru motoru
Abnormalita PFC Hc Abnormalita PFC
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci znamen4, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gcelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(iZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencidlnich negativnich dopad(l na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo
nejblizsiho sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICiM PROSTREDKU

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotském protokolu.
Udrzba a likvidace musi byt provedena kvalifikovanym personalem.

Typ chladiciho prostfedku: R32

Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32=0,675tCO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

& Zatizeni je naplnéno hoflavym chladivem R32.

V pfipadé problém s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce
nebo autorizované servisni stredisko.
Tisnové volani - telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCE

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Kosuli¢cova 778/39

619 00 Brno

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz

SERVISNi PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Kosulicova 778/39

Brno, 619 00

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz
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